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Congratulations!
By purchasing the lupilu kids suitcase (1) you have opted for a quality, long-lasting product.

Before using the kids suitcase (1), study the operating instructions carefully and only use
it in the areas described and for the purposes described. If you sell the kids suitcase (1)
or give it away, make sure you provide these operating instructions with it. The operating
instructions are an integral part of the product.

Intended use

This kids suitcase (1) is designed to transports items with a total weight of max. 8 kg. The kids suitcase
(1) is a toy and can be used by children over 3 years of age with a maximum body weight of up to
50 kg. Use the kids suitcase (1) for private purposes only. Any use other than that mentioned above
does not correspond to the intended use.

Package contents

e Kids suitcase (1) e Webbing (2) o These operating instructions

Technical specifications

Capacity: approx. 18 litres

Load: Max. 8 kg

Body weight: max. 50 kg

Dimensions (W x H x D): approx. 48 x 21 x 34.5 cm
Weight: approx. 1790 g

The technical data and design may be changed without prior notice.

Safety instructions

General safety instructions

A Caution! This kids suitcase (1) is not suitable for children under 36 months. Small parts can be
swallowed or inhaled. Risk of suffocation! Risk of strangulation due to long cord!

A Keep the packaging materials out of the reach of children. There is a risk of suffocation!

& Do not modify the kids suitcase (1) in any way to avoid any risks.

A Be careful when using the product on smooth surfaces such as files, laminate, parquet, vinyl
flooring, etc. The wheels could slip away and lose their grip.

& The kids suitcase (1) must be secured against uncontrolled rolling away in order to avoid
possible hazards.

& Do not use the kids suitcase (1) near stairs, escalators, busy roads, platform edges, swimming
pools or sloping surfaces.

A Move it slowly, the kids suitcase (1) has no brake.

& Before using it, check the kids suitcase (1) for wear and damage. The kids suitcase (1) should
only be used in perfect condition.
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A The webbing (2) must be attached or detached by an adult only. There is a danger of injury!
A The kids suitcase (1) must be closed securely by an adult before a child sits on it to prevent

accidental opening of the kids suitcase (1), which could cause the child to fall. There is a danger
of injury!

& Supervise your child when using the kids suitcase (1) and inform her/him of the dangers. The
kids suitcase (1) must be used with care as some skill is required to avoid falls or collisions that
may cause injury fo the user or other people.

Avoiding damage to equipment

& Do not transport sharp-edged, pointed, hot or dangerous objects.

A Do not exceed the maximum load of 8 kg and the maximum body weight of 50 kg.
A The kids suitcase (1) must not be exposed to direct sunlight or strong artificial light.

A Avoid potholes and contact with water, oil and very rough surfaces.

Safety lock (1a)

The kids suitcase (1) has two safety locks (1a). The key (2c) for unlocking and locking can be found
on the webbing (2).

Opening

Turn the safety lock (1a) towards the &.
Closing

Turn the safety lock (1a) towards the a
Locking

Insert the key (2c) into the safety lock (1a) and turn it towards the 8. 1o lock, the safety lock (1a)
must be closed.

Unlocking
Insert the key (2c) into the safety lock (1a) and turn it towards the a

Webbing (2)

You can attach the webbing (2) to one or two of the eyelets (1b) of the kids suitcase (1) using the
snap hooks (2b) as required. Adjust the length of the webbing (2) using the adjustment slider (2a).
Use the webbing (2) to carry or, with the help of the hand strap (2d), to pull the kids suitcase (1).

Use

The kids suitcase (1) has been designed to transport objects. In addition, your child can sit on the
kids suitcase (1) and move forward with it.
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Cleaning and storage

To clean the kids suitcase (1) use a slightly dampened cloth. Never use any solvents or cleaners that
may damage the plastic. For stubborn dirt, add a little detergent to the damp cloth. Then dry the kids
suitcase (1) with a dry cloth.

If you do not wish to use the kids suitcase (1) for an extended period, remove all contents from the
kids suitcase (1). Store the kids suitcase (1) a clean, dry place out of direct sunlight.

Environmental regulations and disposal information

When it reaches the end of its service life, for the sake of the environment, dispose of the product

properly.
S oy The packaging is made of environmentally-friendly materials which
% %@ can be disposed of at your local recycling centre.
ES/PT

/;s' Please note the markings on the packaging material when disposing of it, it is labelled with
L;) abbreviations (a) and numbers (b), the meanings of which are as follows:

1-7: plastic / 20-22: paper and cardboard / 80-98: composite materials.

Symbol Material Contained in the following packaging
elements for this product

08 Polypropylene Plastic filament
PP

21 Other cardboard Label
PAP

Only relevant for France:

DONNEZ
ou

{IA(ANYA associATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

“Sorting made easy”

The product, the accessories, the printed material and the packaging are recyclable. They are subject

to enhanced manufacturer responsibility and are sorted and collected separately.

English - 5



lupilu

Only relevant for Spain and Portugal:

Please separate the packaging material and dispose ‘ ‘ n ﬂ

of it in the relevant collection containers in AZUL VERDE

accordance with the symbols on the packaging:

Conformity notes

relevant declarations and documentation.

The product complies with the requirements of the applicable European and national
directives. Evidence of conformity has been provided. The manufacturer has the
A This product fulfils the requirements specified in the applicable national policies for

ﬁ a the Republic of Serbia.

The complete EU declaration of conformity and, if applicable, additional declarations of conformity

can be downloaded from the following link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf

Contact address in accordance with 2023/988 Product Safety Regulation: ce@targa.de

Warranty and Service Information

Warranty of TARGA GmbH

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. Please keep the original
receipt in a safe place as proof of purchase. Before using your product for the first time, please read
the enclosed documentation. Should any problems arise which cannot be solved in this way, please
call our hotline. Please have the article number and, if available, the serial number to hand for all
enquiries. If it is not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff will initiate
further servicing procedures depending on the fault. Within the warranty period the product will be
repaired or replaced free of charge as we deem appropriate. No new warranty period commences
if the product is repaired or replaced. Consumables such as batteries, rechargeable batteries and

lamps are not covered by the warranty.
Your statutory rights towards the seller are not affected or restricted by this warranty.

You can find this and many more manuals, product videos and installation software available for

download at www lidl-service.com.

This QR code takes you directly to the LIDL service page (www.lidl-service.com). There, you can enter

the item number (IAN) to access your operating manual.
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ﬁ Service

@

Phone: 0800 404 7657
E-Mail: targa@lidl.co.uk

Phone: 1800 101010
E-Mail: targa@lidl.ie

Phone: 800 62230
E-Mail: targa@lidl.com.mt

@ 8 @

Phone: 8009 4241

E-Mail: targa@lidl.com.cy

IAN: 495075_2504

A= Manufacturer

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANY
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Gratulalunk!
A lupilu gyerek b8rénd (1) megvasarlasaval mindségi, hosszi élettartamy terméket vélasztott.

A gyerek bérénd (1) haszndlata elstt alaposan tanulmdnyozza &t a Kezelési Gtmutatét,
| és csak a leirt helyeken és a leirt célokra haszndlja. Ha eladja vagy elajéndékozza a
gyerek bérondst (1), akkor feltétlenil mellékelie ezt a Kezelési Gtmutatét is. A Kezelési

Otmutaté a termék szerves részét képezi.

Rendeltetésszeru hasznalat

Ez a gyerek b&rénd (1) olyan térgyak szdéllitdsdra szolgdl, amelyek &sszsilya max. 8 kg. A gyerek
bdrond (1) egy jatékszer, és olyan 3 év feletti gyermekek haszndlhatigk, akiknek a testsdlya
legfeliebb 50 kg. A gyerek b8réndét (1) csak magén célra haszndlja. A fentiektd| eltéré barmilyen
mds haszndlat nem tekinthetd rendeltetésszer haszndlatnak.

A csomag tartalma

o Gyerek bérond (1) e Heveder (2) o Kezelési Gtmutatd

Miszaki adatok

Befogaddképesség: kb. 18 liter
Teher: Max. 8 kg
Testsly: max. 50 kg
Méretek (szé x ma x mé): kb. 48 x 21 x 34,5 cm
Témeg: kb. 1790 g

A mUszaki adatok és a termék kialakitdsa elézetes értesités nélkiil valtozhatnak.

Biztonsagi Utmutatasok

Altalénos biztonsagi utasitasok

AVigyézat! Ez a gyerek bérénd (1) nem alkalmas 36 hénaposndl fiatalabb gyermekek
szdmdra. A kis részek lenyelheték vagy belélegezhetsk. Fulladdsveszély! Foijtds veszélye dll
fenn a hosszd heveder miatt!

A Tartsa a csomagoldst gyermekektd| tavol. Fulladdsveszély 4ll fenn!
A Ne médositsa a gyerek b8réndst (1) semmilyen médon sem, hogy elkerilie a kockdzatokat.

& Legyen kériiltekinté a termék olyan sima feliileteken valé hasznélata sordn, mint jarélap, lamindlt
padlé, parketta, lindleum stb. Megcsiszhatnak és szabadon futhatnak a kerekek.

AA gyermekbdréndst (1) az esetleges veszélyek elkerilése érdekében biztositani kell az
ellendrizetlen elgurulds ellen.

A Ne haszndlja a gyerek b&rondst (1) 1épcsék, mozgélépcsdk, forgalmas utak, peronszélek,
Uszémedencék vagy lejtés feliletek kézelében.

A Lassan mozogjon, a gyerek b&réndnek (1) nincs fékje.
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A Haszndlat elstt ellendrizze a gyerek béréndst (1), hogy nincs-e rajta kopds vagy sérilés. A

gyerek bérénd (1) csak tekéletes dllapotban hasznélhaté.
A A hevedert (2) csak felnétt régzitheti vagy oldhatja le. Sérilésveszély!

A A gyermekbdréndst (1) egy felnéttnek biztonsagosan le kell zarnia, mielétt a gyermek raiilne,
hogy megakaddlyozza a gyermekbdrénd (1) véletlen kinyildsat, amely a gyermek leesését

okozhatja. Sériilésveszély!

A Gyereke feligyelete alatt haszndlia a gyerek b8rondét (1), és tdjékoztassa 8t a veszélyekrél.
A gyerek b&réndét (1) évatosan kell haszndlni, mivel némi igyességre van szilkség a leesések
vagy Utkdzések elkerilése érdekében, amelyek sérilést okozhatnak a hasznélénak vagy

mésoknak.
Az eszkoz karosodasanak az elkerilése
A Ne szdllitson vele éles szélG, hegyes, forré vagy veszélyes targyakat.
A Ne lépije 10l a 8 kg-os maximdlis terhelést és az 50 kg-os maximdlis teststlyt.

A A gyerek b8réndét (1) nem szabad kézvetlen napfénynek vagy erds mesterséges fénynek

kitenni.

& Kerilie el a gédroket, a vizzel, olajjal vagy durva feliiletekkel valé érintkezését.

Biztonsagi zar (1a)

A gyerek b&rénd (1) két biztonsdgi zarral (1a) rendelkezik. A nyitdshoz és a zdréshoz szitkséges

kules (2¢) a hevederen (2) talélhaté.

Nyitas

Forditsa a biztonsdgi zérat (1a) a & jelzés felé.
Zaras

Forditsa a biztonsdgi zdarat (1a) a a jelzés felé.
Kulcsra zéaras

Tegye a kulcsot (2c) a biztonsdgi zérba (1a), majd forditsa a a jelzés felé. A kulcsra zdréshoz a

biztonsdgi zarnak (1a) zérva kell lennie.
Kulcesal nyitas

Tegye a kulcsot (2¢) a biztonsagi zérba (1a), majd forditsa a [ jelzés felé.

Heveder (2)

A karabinerek (2b) segitségével, szikség szerint a gyerek bérénd (1) egy vagy két fiz8lyukdhoz
(1b) régzitheti hevedert (2). Allitsa be a heveder (2) hosszdt a bedllité csiszka (2a) segitségével. A
heveder (2) segitségével vigye vagy a kézi heveder (2d) segitségével hizza o gyerek
bérondst (1).
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Haszndlat

A gyerek bérondst (1) targyak szdllitdsara terveziék. Ezenkiviil gyereke railhet a gyerek bérondre
(1), és mehet vele.

Tisztitas és tarolas

Enyhén nedvesitett ruhdt haszndlion a gyerek bérénd tisztitdséhoz (1). Sohase haszndljon oldészert
vagy egyéb fisztitészert, mivel ezek kért tehetnek a mdanyag alkatrészekben. Makacs
szennyez&dések esetén tegyen egy kis tisztitdszert a nedves kendére. Ezutdn szdritsa meg a gyerek
bérondst (1) szdraz kenddvel.

Ha hosszabb ideig nem kivanja haszndlni a gyerek b8réndét (1), tavolitsa el a gyerek bérénd (1)

telies tartalmat. Tiszta, szdraz, kézvetlen napfénytél védett helyen tdrolja a gyerek bérondst (1).

Kérnyezetvédelmi eléirasok és hulladékkénti elhelyezési informacié

Amikor eléri az élettartama végét, akkor a kdrnyezet védelme érdekében az el8irdsoknak
megfeleléen helyezze el hulladékként.

S vy Kérnyezetbardt anyagokbdl készilt a csomagolds, melyek a helyi
% %@ szelektiv hulladékgy(ité helyeken adhatéak le.
ES/PT

/b\’ Kérjik, hogy a csomagoléanyagon [év8 jelsléseket vegye figyelembe, amikor hulladékként
La’) elhelyezi, a csomagoléanyagon réviditések (a) és szdmok (b) vannak feltintetve, amelyek

jelentése a kévetkezd:

1- 7: mbanyag / 20~ 22: papir és karton / 80~ 98: kompozit anyagok.

Jel Anyag A kévetkezé csomagoléanyagokat
tartalmazza ez a termék

d“s Polipropilén Mdéanyag fonal

PP

21 Egyéb kartonpapir Cimke
PAP

Csak Franciaorszagra érvényes:

&0 @ «0FE
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

nEgyszerisitett szétvalogatas”

Ujrahasznosithaté a termék, a tartozékok, a nyomtatott anyag és a csomagolds. Fokozott a rdjuk

vonatkozé gyarté felel8sségvdllalds, tovdbbd szét kell valogatni és szelektiven kell gyGijteni azokat.

Csak Spanyolorszédgra és Portugdliara

fioa 0NE

Kérjik, vdlassza szét a csomagoléanyagot, és a AZUL VERDE

csomagoldson talglhaté szimbélumoknak

megfeleléen dobja a megfeleld konténerbe:

Megfeleléségi adatok

A termék megfelel a vonatkozé eurépai és nemzeti irdnyelvek kévetelményeinek. A
megfelel8ségi nyilatkozat mellékelve van. A gydrté rendelkezik a megfeleld

nyilatkozatokkal és a dokumentdciéval.
A termék megfelel a Szerb Koztdrsasdg vonatkozd nemzeti irdnyelvei

ﬁ a kévetelményeinek.

A telies EU-megfeleldségi nyilatkozat és adott esetben tovabbi megfeleléségi nyilatkozatok
letélthetsk az aldbbi linkrdl:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf
Kapcsolattartasi cim a 2023,/988 termékbiztonsdgi rendelet szerint: ce@targa.de

Garancidlis és szerviz tajékoztatas

A TARGA GmbH dltal nyuijtott garancia

E készilék garancidja 3 év a vdsdrlds id8ponfiatdl szdmitva. J6l rizze meg az eredeti
kasszaszalagot, ez szolgdl vasarldsi bizonylatként. A termék Gzembe helyezése elétt olvassa ét a
mellékelt dokumentdciét. Amennyiben olyan probléma jelentkezik, amelyet igy nem lehet megoldani,
fordulion a forrédrét szolgdlatunkhoz. Barmilyen kérés esetén tartsa készenlétben a cikkszamot, vagy
ha van ilyen, a sorozatszdmot. Amennyiben a telefonos megoldés nem lehetséges, a forrédrét
szolgdltatasunk a hiba okétél figgden egy szervizmegoldést kezdeményez. A garancia ideje alatt
a terméket anyag vagy gydrtdsi hiba esetén a sajdt beldtdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy
kicseréljik. A termék javitdsdval vagy cseréjével nem kezdddik Ujra a garancia érvényessége. A
fogyd anyagok, mint példaul elemek, akkumulatorok és égék nem képezik a garancia térgyat.
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Nem érinti, illetve nem korldtozza e garancia az eladéval szemben fenndllé térvényen alapulé
jogait.

Ezt és szdmos tovdbbi kézikdnyvet, termékvidedt és telepitészoftvert letdlthet a www.lidl-service.com
webhelyrél. Ez a QRkéd kézvetlenil a LIDL szolgdltatdsi webhelyére vezet (www.lidl-service.com),
ahol megnyithatja a kezelési dtmutatét a cikkszdm (IAN) megaddséval.

10
=

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

ﬁ Szerviz

(HU) Telefon: 06800 21225

E-Mail: targa@lidl.hu

IAN: 495075_2504

A" Gyarté
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMETORSZAG
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Cestitamo!
Z nakupom ofroskega potovalnega koveka lupilu (1) ste izbrali kakovosten izdelek z dolgo

Zivljenjsko dobo.

Pred uporabo ofroskega koveka (1) natanéno preberite navodila za uporabo in
komplet uporabljajte samo v opisanih obmogjih ter za predpisane namene. V primeru,

- ko otroski koveek (1) prodate ali izrocite drugi osebi, obvezno priloZite tudi navodila
za uporabo. Navodila za uporabo so del izdelka.

Namenska uporaba

Otroski kovéek (1) je nagrtovan za transport predmetov s skupno teZo najved 8 kg. Otroski koveek
(1) je igraga in ga lahko uporabljajo otroci, starejsi od 3 let, z najvejo telesno tezo do 50 kg. Otroski
kovéek (1) lahko uporablijate samo za osebne namene. Nacin uporabe, ki je drugagen od zgoraj
omenjenega, ne ustreza namenski uporabi.

Vsebina paketa

e Otroski koveek (1) e Nosilni trak (2) ¢ Navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Prostornina: priblizno 18 litrov

Tovor: Najvee 8 kg

Telesna teza: najved 50 kg

Dimenzije (S x V x G): priblizno 48 x 21 x 34,5 cm
Masa: priblizno 1790 g

Tehniéni podatki in oblika se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila

A Previdnost! Otroski kovéek (1) ni primeren za otroke, ki so mlaji od 36 mesecev. Otroci
lahko pogoltnejo ali vdihnejo majhne dele. Nevarnost zadusitvel Nevarnost zadusitve zaradi

dolgega kablal!
& Embalazni material shranite izven dosega ofrok. Obstaja nevarnost zadusitve!
A Otroskega koveka (1) na noben nagin ne spreminjajte, da se izognete nevarnostim.

A Bodite previdni, ko izdelek uporabliate na gladkih povriinah, kot so plos¢ice, laminat, parket,

vinilna tla itd. Kolesa bi lahko zdrsnila in izgubila oprijem.
& Otroski kovéek (1) zavarujte pred nenadzorovanim kotaljenjem, da se izognete nevarnostim.
& Otroskega koveka (1) ne uporabliajte v blizini stopnic, tekocih stopnic, prometnih cest, robov
plo3¢adi, bazenov ali nagnjenih povriin.

A Premikaijte ga poéasi, saj otroski kovéek (1) nima zavore.

Slovenscina - 13
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A Pred uporabo preverite otroski kovéek (1) glede obrabe in poskodb. Otroski kovéek (1) lahko

uporabljate samo v neoporeénem stanju.
A Nosilni trak (2) lahko pripne ali odpne samo odrasla oseba. Obstaja nevarnost podkodbe!

A Otroski kov&ek (1) mora odrasla oseba varno zapreti, preden se nanj usede otrok, da se
prepredi nenamerno odpiranje otroskega kovcka (1), ki bi lahko povzrodilo padec otroka.

Obstaja nevarnost poskodbe!

A Pri uporabi otroskega kovéka (1) nadzorujte otroka in ga seznanite z nevarnostmi. Otroski
kovéek (1) uporabljajte previdno, saj je potrebno nekaj spretnosti, da ne pride do padcev ali
trkov, ki lahko povzrocijo poskodbe uporabnika ali drugih oseb.

Prepreditev poskodbe opreme

A Ne transportirajte predmetov z ostrimi robovi, koni€astih, vroih ali nevarnih predmetov.

A Ne presegaite najve&jega tovora 8 kg in najvegje telesne teze 50 kg.

A Oftroski koveek (1) ne sme biti izpostavljen neposredni sonéni svetlobi ali moéni umetni

razsvetljavi.

A Izogibaijte se globokih lukenj in stiku z vodo, oljem ter izredno grobih povrsin.

Varnostna kljuéavnica (1a)

Otrodki kovéek (1) ima dve varnostni klju¢avnici (1a). Kljué (2¢c) za odklepanije in zaklepanie je na
nosilnem traku (2).

Odpiranje

Varnostno kljuéavnico (1a) zavrtite v smeri proti G
Zapiranje

Varnostno kljuéavnico (1a) obrnite v smeri proti a
Zaklepanje

V varnostno kljugavnico (1a) vstavite klju¢ (2c) in ga zavrtite proti 8. Za zaklepanje mora biti
varnostna klju¢avnica (1a) zaprta.

Odklepanije

V varnostno klju€avnico (1a) vstavite klju¢ (2c) in ga zavrtite proti G

Nosilni trak (2)

Nosilni trak (2) lahko s pomogjo zaskoénih kavelickov (2b) po potrebi pritrdite na enega ali dva
obrogka (1b) na ofroskem koveku (1). Z drsnikom (2a) prilagodite dolZino nosilnega traku (2).
Otrodki kov&ek (1) lahko nosite s pomogjo nosilnega traku (2) ali vleete s pomoéjo zapestnega traku

(2d).

Uporaba

Otrodki koveek (1) je naértovan za transport predmetov. Poleg tega lahko otrok sedi na otroskem
koveku (1) in se z njim premika napre;.
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Cis¢enje in shranjevanje

Za &id&enije ofroskega koveka (1) uporabljajte rahlo navlazeno krpo. Nikoli ne uporabljaijte topil ali
&istilnih sredstev, ki bi lahko poskodovala plasti¢ne dele. Za odstranjevanje trdovratne umazanije
dodajte na vlazno krpo malo detergenta. Nato s suho krpo osusite otrogki kov&ek (1).

Ce otrotkega koveka (1) dalj &asa ne nameravate uporabljati, odstranite vso vsebino iz otrotkega
koveka (1). Otroski koveek (1) shranite na &istem, suhem prostoru, kjer ni izpostavljen neposredni
sonéni svetlobi.

Okoljski predpisi in informacije glede odstranjevanja

Ko doseze konec svoje Zivljenjske dobe, poskrbite za ustrezno odstranitev izdelka zaradi za3gite
okolja.

2 Yo Embalaza je izdelana iz okolju prijaznih materialov, ki se lahko
% %@ odstranijo v vasem lokalnem centru za recikliranje.
ES/PT

,b\' Pri odstranjevanju upostevaite oznake na embalaznem materialu. Oznacen je s kraticami (a)
LQ) in 3tevilkami (b), ki imajo nasledniji pomen:
a

1-7: plastika / 20-22: papir in karton / 80-98: sestavljeni materiali.

Simbol Material Vsebovan v naslednjih embalaznih
elementih za ta izdelek

£°5 L} Polipropilen Plasti¢na vlakna

21 Drug karton Nalepka

A"/

DONNEZ
ou

{IAYANYA associATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

“OlajSano razvrséanje”

Izdelek, dodatna oprema, natisnjeno gradivo in embalaza se lahko reciklirajo. Zanje veljajo dodatne
odgovornosti proizvajalca ter se logeno razvriéajo in zbirajo.
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Velja samo za Spanijo in Portugalsko:

Logite embalazni material in ga odvrzite v ustrezne ‘ n ﬂ

zbiralnike v skladu s simboli na embalazi:

AZUL VERDE

ILLO

Opombe o skladnosti

Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih evropskih in drzavnih direktiv. PriloZzeno je
dokazilo o skladnosti. Proizvajalec ima ustrezne izjave in dokumentacijo.

Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih drzavnih direktiv Republike Srbije.

AA

Celotna izjava o skladnosti EU in vse druge izjave o skladnosti (kjer je to smiselno) so na voljo za

prenos na nasledniji povezavi:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf

Kontaktni naslov v skladu z Uredbo o varnosti proizvodov 2023/988: ce@targa.de

Garancija in servisne informacije

36 mesecev garancije od dneva nakupa

1.

S tem garancijskim listom TARGA GmbH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrili kupnino.
Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izroitve blaga. Datum izroditve
blaga je razviden iz raéuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporoilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora
potrodnik obvestiti proizvajalca ali pooblaiceni servis (kontakina Stevilka in elektronski
naslov navedena spodaij) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in radun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaiéeni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravliene, mora
proizvajalec potrosniku brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave podaljsa
za najkrajsi &as, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar najved za 15 dni. O
Stevilu dni podalj$anega roka in razlogih za podaljSanje mora biti potrosnik obvedcen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.
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14.
15.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahteva vragilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potroénik ob
predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo pla¢anega zneska.

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko potro3niku za &as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zagasno uporabo,
ima potrodnik pravico uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od
trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Strodke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potrosniku
izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepoobla3¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garanciie, e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identfificirajo blago za
katerega velja garancija se nahajajo na dveh logenih dokumentih (garancijski list, ragun).
Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrosnika, da zoper prodajalca
v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja jamé&evalne zahtevke. Ta garancija
prav tako ne izkju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Na spletni strani www.lidl-service.com lahko prenesete tega in $e mnoge druge prirocnike,

videoposnetke izdelkov in namestitveno programsko opremo. S to kodo QR odprete neposredno

spletno stran LIDL-Service (www.lidl-service.com) in lahko po vnosu Stevilke izdelka (IAN) odprete

ustrezna navodila za uporabo.
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www.lidl-service.com

Service

(S Telefon: 080080917

E-posto: targa@lidl.si

B)

IAN: 495075_2504

i

Proizvajalec

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMCIA

Prodajalec:

Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Blahopfejeme!
Zakoupenim détského kuffiku lupilu (1) jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek s dlouhou Zivomosti.

Pred pouzitim détského kuffiku (1) si peclivé prostudujte provozni pokyny a pouzZiveijte
jei pouze v popsanych oblastech a pro popsané G&ely. Pokud détsky kufiik (1)
proddvdate nebo preddvéte ddl, nezapomefite k nému priloZit i tuto pfirucku.
Uzivatelska pfiru¢ka je nedilnou souéésti dodavky zafizeni.

Uréené pouziti

Tento détsky kuffik (1) je uréen k pfepravé véci o celkové hmotnosti max. 8 kg. Détsky kuffik (1) je
hragka a mohou ho pouzivat déti stardi 3 let s maximdlni télesnou hmotnosti do 50 kg. Détsky kuffik
(1) pouzivejte pouze k soukromym G&eldim. Jiné neZ vy3e uvedené (&ely jsou v rozporu s uréenym
pouzitim.

Obsah baleni
o Daétsky kufiik (1) e Popruh (2) o Tato uzivatelskd pfirucka

Technické Udaje

Kapacita: cca 18 litrd

Zatizeni: max. 8 kg

Té&lesnd hmotnost: max. 50 kg

Rozméry (S x V x H): cca 48 x 21 x 34,5 cm
Hmotnost: cca 1790 g

Technické Gdaje a vzhled mohou byt pfedmétem zmény bez piedchoziho upozornéni.

Bezpeénostni pokyny

Vseobecné bezpeénostni pokyny

A Upozornéni! Tento détsky kuffik (1) neni vhodny pro déti mladsi 36 mésict. Mohou spolknout
nebo vdechnout malé &asti. Hrozi nebezpeéi uduieni! Nebezpedi uskreeni kvili dlouhé $iore!

A Obalové materidly uchovéveijte mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi ududenil

& Détsky kuffik (1) nijok neupravujte, abyste se vyhnuli rizikdm.

A Pfi pouzivéni voziku na hladkych plochdch, jako jsou dlaZdice, lamindt, parkety, vinylovd
podlaha atd., budte opatrni. Kole¢ka mohou proklouznout a ztratit svou pfilnavost.

& Détsky kufik (1) musi byt zqjistén proti nekontrolovanému odvaleni, aby se predeslo moznému
nebezpedi.

& Détsky kuffik (1) nepouzivejte v blizkosti schodl, eskaldtory, frekventovanych silnic, okrajd
ndstupit, bazénd nebo Sikmych ploch.

A Pohybuijte jim pomalu, kuffik (1) neméd Zddnou brzdu.
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A Pred pouzitim zkontrolujte, zda kuffik (1) neni opotfebovany a poskozeny. Détsky kuffik (1) by
se mél pouZivat pouze v bezvadném stavu.

A Popruh (2) smi pfipevnit nebo odepnout pouze dospéld osoba. Hrozi nebezpedi poranénil

A Nez si na détsky kufiik (1) dité sedne, musi jej dospélé osoba bezpeené zaviit, aby se zabranilo
ndhodnému otevfeni kuffiku (1), které by mohlo zpUsobit pad ditéte. Hrozi nebezpedi poranénil

A Pi pouzivani détského kuffiku (1) dohlizejte na dité a informujte ho o nebezpedi. Détsky kuffik
(1) je treba pouzivat opatrné, protoze je tfeba uréité zruénosti, aby nedoslo k padu nebo kolizi,
které by mohly zp0sobit zranéni uZivatele nebo jinych osob.

Vyrobek chraiite pred poskozenim

& Nepfevazeite ostré, 3picaté, horké ani nebezpedné predméty.

A Neptekradujte maximdlni zatizeni 8 kg a maximélni t&lesnou hmotnost 50 kg.

A Détsky kuffik (1) nesmi byt vystaven pfimému slune¢nimu nebo silnému umélému svétlu.

A Vyhnéte se vymoldm a zabraiite kontaktu s vodou, olejem a velmi drsnym povrchem.

Bezpeénostni zamek (1a)

Détsky kuffik (1) ma dva bezpeénostni zamky (1a). Kli¢ (2¢) k odemykéni a zamykéni naleznete na
popruhu (2).

Otevreni

Bezpeé&nostni pojistku (1a) otocte smérem k@

Uzavfeni

Bezpeé&nostni pojistku (1a) otocte smérem k@

Uzaméeni

Do bezpecnostniho zamku (1a) zasuite klig¢ (2c) a otolte jim smérem k. Cheeteli provést

uzaméeni, bezpeénostni zadmek (1a) musi byt zavFeny.
Odemykani

Do bezpe&nostniho zdmku (1a) zasuhte kli¢ (2¢) a otocte jim smé&rem kB

Popruh (2)

Popruh (2) mdzete podle potieby pfipevnit k jednomu nebo dvéma oZkim (1b) détského kuffiku (1)
pomoci karabinek (2b). Délku popruhu (2) upravte pomoci nastavovaciho jezdce (2a). Pomoci

popruhu (2) mdzete détsky kuffik (1) prenddet, pomoci poutka (2d) tdhnout.

Pouziti

Détsky kuffik (1) je uréen k pfepravé predmétd. Vase dité mize na détském kuffiku (1) také sedét a

pohybovat se s nim vpred.
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Cisténi a skladovani

K &igténi détského kuffiku (1) pouzijte mirné& navlhéenou tkaninu. Nikdy nepouzZivejte rozpoudtédia
nebo Cistici prosttedky, které by mohly poskodit plast. V piipadé znagného znecisténi pridejte na
navlh&enou tkaninu trochu ¢isticiho prostfedku. Poté détsky kuffik (1) suchym hadrem vysuste.

Pokud nebudete détsky kuffik (1) delsi dobu pouzivat, veskery obsah z n&j vyjméte. Détsky kuffik (1)
skladujte na &istém a suchém misté mimo dosah piimého sluneéniho svétla.

Pfedpisy na ochranu Zivotniho prostfedi a informace o likvidaci

Az vyrobek dosdhne konce své Zivomosti, v z&jmu Zivotniho prostiedi jej odpovidajicim zpdsobem

zlikvidujte.
S oy Obualy jsou zhotoveny z materiald, které nezatézuji Zivotni prostiedi,
% %@ a které |ze likvidovat v mistnich recyklagnich strediscich.
ES/PT

Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznaleni. Je opatfen

N
(A
A zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicimi vyznamy:

1-7: plast / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.

Symbol Material Obsazeno v nasleduijicich ¢astech obalu
tohoto vyrobku
05 Polypropylén Plastové vlakno
PP
21 Jind lepenka Stitek
PAP

Plati pouze pro Francii:
& - | @
oonnez ORI

{IA(ANYA associATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

TFidéni je jednoduché.”

Vyrobek, pfisludenstvi, tidtény materidl a obal jsou recyklovatelné. Vyrobek podléhd zvy3ené

odpovédnosti vyrobce. Tridéni a shromazd'ovéni probihd oddélené.
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Plati pouze pro Spanélsko a Portugalsko:

Obalovy material oddélte a podle symboli na obalu ‘ ‘ n ﬂ
vlozte do pfisluinych sb&rnych nadob: RILLO AZUL VERDE

Prohlaseni o shodé

Vyrobek spliiuie pozadavky platnych evropskych a nérodnich sméric. Osvédéeni
o shodé je pfilozeno. Vyrobce ma pfisluind prohléseni a dokumentaci.

Tento vyrobek spliuje pozadavky platnych narodnich norem Srbské republiky.

AA

Uplné EU prohléZeni o shodé a piipadnd dalii prohléieni o shodé si mdzete stéhnout z nésledujiciho

odkazu:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf
Kontaktni adresa podle nafizeni 2023/988 o bezpecnosti vyrobki: ce@targa.de

Informace o zdruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH

Na pfistroj obdrzite z&ruku 3 roky od data nékupu. Uschoveijte si prosim pokladni stvrzenku jako
doklad o koupi. Pfed uvedenim Vaieho produktu do provozu si prosim pfeététe pfilozenou
dokumentaci. Pokud by doslo k problému, ktery neni timto zpdsobem mozno vyfesit, obrafte se prosim
na nadi zékaznickou linku. Pro piipadné dotazy si pripravte &islo vyrobku popt. sériové ¢islo. Pro
pripad, Ze neni mozné telefonické feseni, zahdji nase zdkaznickd linka v zdvislosti na piciné chyby
dalsi servisni postup. V rémci zdruky je vyrobek v pfipadé materidlovych a vyrobnich vad - dle nasi
volby - bezplatn& opraven nebo vymé&nén. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ind nové zaruéni

doba. Na spotiebni materidl joko baterie, akumuldtory a osvétleni se zaruka nevztahuje.
Vase zdkonnd prava vzhledem k prodeici nejsou touto zarukou ovlivnéna ani omezena.

Na www.lidl-service.com si mizZete stdhnout tuto pfiru¢ku a mnoho dal3ich pfirucek, videi k vyrobkam

a instalaénich softward.

Pomoci tohoto QR kédu se dostanete pfimo na webovou strénku LIDL-Service (www.lidl-service.com),

kde si moZete po zaddni &isla zboZi (IAN) oteviit svij ndvod k obsluze.
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ﬁ Servis

(CZ) Telefon: 800 143 873

E-mailovy: targa@lidl.cz

1AN: 495075_2504

AE® Vyrobce
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Gratulujeme!
Kopou detského kufra lupilu (1) ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok s dlhou Zivotnostou.

Pred pouzitim detského kufra (1) si pozorne predtudujte ndvod na obsluhu a pouzivaite
| ho len na opisanych miestach a na opisané Géely. Ak detsky kufor (1) predévate alebo
darujete, nezabudnite k nemu priloZif tento ndvod na obsluhu. Pouzivatel'ska prirucka

je suéasfou produktu.

Uréené pouizitie

Tento detsky kufor (1) je uréeny na prepravu predmetov s celkovou hmotnosfou max. 8 kg. Detsky
kufor (1) je hracka a mdzu ho pouZival deti starsie ako 3 roky s maximdlnou telesnou hmotnosfou
do 50 kg. Detsky kufor (1) pouzivaijte len na sikromné Geely. Akékolvek iné, ako vyssie uvedené
pouzitie nezodpovedd uréenému pouzitiu.

Obsah balenia

e Detsky kufor (1) e Popruh (2) e Tento ndvod na pouzitie

Technické parameire

Kapacita: pribl. 18 litrov
Zafazenie: Max. 8 kg

Telesnd hmotnosf: max. 50 kg

Rozmery (S x V x H): pribl. 48 x 21 x 34,5 cm
Hmotnost: pribl. 1790 g

Technické Udaje a dizajn sa mdzu zmenif bez predchadzajiceho upozornenia.

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpeénostné pokyny

A Upozornenie! Tento detsky kufor (1) nie je vhodny pre deti mladie ako 36 mesiacov. Malé
Casti sa mézu prehltndf alebo vdychnuf. Nebezpecenstvo prehltnutial Nebezpedenstvo

uskrtenia v désledku dlhého kdblal

A Drzte baliaci materidl mimo dosahu deti. Je tu riziko udusenial

A Detsky kufor (1) nijako neupravuite, aby ste predisli akymkolvek rizikam.

& Na hladkych povrchoch, ako st dlazdice, laminatové podlaha, parkety, vinylova podlaha a
pod., pouzivajte vyrobok opatrne. Kolieska sa mézu 3myknif a stratit prilnavost.

A Detsky kufor (1) musi byt zabezpe&eny proti nekontrolovanému odvalovaniu, aby sa predislo
moznému nebezpedenstvu.

A Detsky kufor (1) nepouzivaite v blizkosti schodov, pohyblivych schodov, rusnych ciest, okrajov
néstupisf, bazénov alebo dikmych pléch.

A Pohybuijte sa pomaly, detsky kufor (1) nemd brzdu.
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A Pred pouzitim skontrolujte detsky kufor (1), &i nie je opotrebovany a poskodeny. Detsky kufor
(1) sa musi pouzivaf len v bezchybnom stave.

& Popruh (2) méze pripinaf alebo odopinat len dospeld osoba. Méze ddjst k zraneniu!

A Detsky kufor (1) musi dospeld osoba bezpecne uzavrief skér, ako si naf diefa sadne, aby sa
zabrénilo ndhodnému otvoreniu detského kufra (1), ktoré by mohlo spésobit pad diefafa. Méze
dajst k zraneniul

A Pri pouzivani detského kufra (1) dohliadaijte na svoje diefa a informujte ho o nebezpe&enstvach.
Detsky kufor (1) sa musi pouzivaf opatrne, pretoZe je potrebnd urcitd zruénost, aby sa zabranilo
padom alebo kolizidm, ktoré mézu spdsobit zranenie pouZivatela alebo inych oséb.

Vyhnutie sa poskodeniu zariadenia
A Neprepravuijte ostré, 3picaté, horice alebo nebezpecné predmety.
& Neprekradujte maximdlne zafazenie 8 kg a maximdlnu telesni hmotnost 50 kg.

A Detsky kufor (1) nesmie byf vystaveny priamemu slne¢nému svetlu alebo silnému umelému
svetlu.

& Vyhnite sa vymol'om a kontaktu s vodou, olejom a velmi drsnymi povrchmi.

Bezpeénostny zadmok (1a)

Detsky kufor (1) mé dva bezpeénosiné zamky (1a). KI'6& (2¢c) na odomykanie a zamykanie sa
nachddza na popruhu (2).

Otvorenie

Otoéte bezpecnostny zdmok (1a) smerom k@
Zatvorenie

Otoéte bezpecnostny zdmok (1a) smerom k a
Zamknutie

Vlozte kI'6¢ (2c) do bezpe&nostného zamku (1a) a otodte nim smerom k 8. Na zamknutie musi byt
bezpe&nostny zamok (1a) zatvoreny.

Odomknutie

Vlozte kl'6& (2c) do bezpeé&nostného zamku (1a) a otoéte nim smerom k8.

Popruh (2)

Popruh (2) mézete podla potreby pripevnit k jednému alebo dvom ockdm (1b) detského kufra (1)
pomocou karabin (2b). Nastavte dizku popruhu (2) pomocou nastavovacieho jazdca (2a). Pouzite
popruh (2) na prendianie alebo pomocou ruéného popruhu (2d) na fahanie detského kufra (1).

Pouzitie

Detsky kufor (1) je uréeny na prepravu predmetov. Okrem toho méZze va3e diefa sedief na detskom
kufri (1) a pohybovat sa s nim dopredu.
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Cistenie a skladovanie

Na ¢istenie detského kufra (1) pouzite mierne navih&end handricku. Nikdy nepouzivajte Ziadne
rozpustadld, ani Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit plastovy kryt. Pri fazko odstranitelnej
$pine naneste na vlhkd handrieku trochu &istiaceho prostriedku. Potom vysuste detsky kufor (1) suchou
handrickou.

Ak nechcete detsky kufor (1) pouzivaf dlhsiu dobu, vyberte z detského kufra (1) vietok obsah. Detsky
kufor (1) skladujte na ¢istom a suchom mieste mimo dosahu priameho slne¢ného svetla.

Informacie o environmentalnych nariadeniach a likvidacii

V zdujme ochrany Zivotného prostredia zlikvidujte produkt na konci jeho Zivotnosti spravnym

spdsobom.
S vy Obal je vyrobeny z materidlov 3etriacich Zivotné prostredie a mézete
% %@ ho zlikvidovat v miestnom recykla&nom centre.

ES/PT

Pri likviddcia obalového materidlu si na fiom viimnite oznacenia. Na $titku sG oznadené

LQ) skratky (a) a &isla (b), a ich vyznam je nasledovny:
1 - 7: plast/20 - 22: papier a kartén/80 - 98: kompozitné materidly.

Symbol Material Obsiahnuty v nasledujucich obalovych
prvkoch tohto produktu

£°5 s Polypropylén Plastové vlakno

PP

21 Iny kartén Oznadenie
PAP

Plati len pre Francozsko:

DONNEZ
ou

RECYCLEZ Aeteryile N o B et a1

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

,Jednoduché triedenie”

Vyrobok, prislusenstvo, tla¢eny materidl a obaly si recyklovatelné. Podliehajd zvysenej
zodpovednosti vyrobeu a triedia sa a zbieraji oddelene.
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Tyka sa len Spanielska a Portugalska:

Obalovy materidl oddelte a vyhodte ho do \ n
AMARILLO n

prisludnych zbernych nddob v stlade so symbolmi na AZUL VERDE

obale:

Informaécie o zhode

Vyrobok spliia poZiadavky platnych eurépskych a ndrodnych smernic. Poskytujeme
dékaz stladu. Vyrobca mé prisluiné vyhlésenia a dokumentdciu.

! ! Tento vyrobok spliia poZiadavky platnych ndrodnych smernic v Srbskej republike.

Uplné EU vyhlasenie o zhode a pripadné dalsie vyhldsenia o zhode si mézete stiahnut z tohto

odkazu:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf

Kontakind adresa v silade s nariadenim o bezpeénosti vyrobkov 2023/988: ce@targa.de

Informadcie o zdruke a servise

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH

Na tento pristroj mdte trojro&nd zdruku od datumu ndkupu. Uschovaite si originél pokladniéného
bloku ako doklad o kipe. Pred uvedenim vyrobku do prevéadzky si precitaijte prilozent dokumentéciu.
Ak by sa vyskytol problém, ktory sa takymto spdsobom nedd vyriesif, obréfte sa na nadu zakaznicku
linku. Pri kazdej poziadavke maijte poruke G&tenku a &islo vyrobku prip. jeho vyrobné &islo. V pripade,
Ze telefonické vyriesenie nie je mozné, v zdvislosti od priciny chyby z&kaznicky servis zariadi dalsie
sluzby. Po&as zaruky vam v pripade materidlovej alebo vyrobnej chyby vyrobok podla nasej Gvahy
bezplatne vymenime alebo opravime. Opravou ani vymenou vyrobku nezaéina plynif nové zéruénd

doba. Zaruka neplati na spotrebny materidl, ako sd batérie, akumulétory a Ziarovky.
Této zdruka neovplyviiuje ani neobmedzuje vase zdkonné prdva vodi preddvajicemu.

Na strédnkach wwwlidl-service.com si méZzete prevziaf tito a mnoho dalsich prirugiek, videosiborov
o vyrobkoch a instalagny softvér. Pomocou tohto QR kédu sa dostanete priamo na strénku servisu
spoloénosti LIDL (www.lidl-service.com) a po zadani &isla vyrobku (IAN) si mdZete otvorit svoj ndvod

na pouZitie.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com
B Servis

(SKD Telefén: 0850 232001

E-mailovy:  targa@lidl.sk

IAN: 495075_2504

A" Vyrobca
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Cestitamo!
Kupnjom djegjeg kovéega lupilu (1) odabrali ste kvalitetan, dugotrajan proizvod.

Pozorno procitajte priruénik za uporabu prije uporabe djecjeg kovéega (1) i rabite ga
samo na opisanim podruéjima i za opisane svrhe. Ako djegji kovéeg (1) prodate ili date
nekom drugom, svakako predaite i ovaj priruénik za uporabu. Priruénik za uporabu
sastavni je dio proizvoda.

Namjenska uporaba

Djegji kovéeg (1) konstruiran je za transportiranje artikala ukupne mase maksimalno 8 kg. Diedji
kovéeg (1) je igracka i smiju ga rabiti djeca starija od 3 godine ¢ija je tielesna masa maksimalno 50
kg. Rabite djegji koveeg (1) samo za privatne svrhe. Svaka uporaba koja odstupa od gore navedene
smatra se nenamjenskom uporabom.

Isporuéena oprema

o Djegji kovéeg (1) ®  Mrezica (2) o Ovaqj priruénik za uporabu

Tehnicke karakteristike

Zapremina: cca 18 litara

Nosivost: Maks. 8 kg

Tielesna masa: cca 50 kg

Dimenzije (3 x v x d): cca 48 x 21 x34,5cm
Masa: cca 1790 g

Zadrzavamo pravo na izmjene tehnickih podataka i konstrukcije bez najave.

Sigurnosne napomene

Opce sigurnosne napomene

A Oprez! Ovaj djegji kovéeg (1) nije prikladan za djecu mladu od 36 mjeseci. Mali dijelovi
mogu se progutati ili udahnuti. Opasnost od gudenjal Opasnost od davljenja zbog dugog

kabela!

A Cuvaite ambalazni materijal izvan dohvata djece. Postoji opasnost od gusenial

A Ne obavljajte izmjene na dje&jem kov&egu (1) kako biste izbjegli rizike.

& Budite oprezni prilikom uporabe proizvoda na glatkim povrdinama kao 3to su keramicke plocice,
laminat, parket, linoleum itd. Kota&i bi mogli proklizati i izgubiti stabilnost.

A Djegji kovéeg (1) mora biti osiguran od nekontroliranog kotrljanja kako bi se izbjegle moguée
opasnosti.

A Ne rabite dje¢ji kovéeg (1) pored stuba, pokretnih stepenica, prometnih ulica, rubova platforma,
bazena ili nako3enih povriina.

A Premijestajte ga polako, djegji kovéeg (1) nema koénicu.
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A Prije uporabe provierite istrosenost i osteéenost djecjeg kovéega (1). Djegji koveeg (1) trebalo
bi rabiti samo ispravan.

& Mrezicu (2) mora priévriéivati ili odvajati samo odrasla osoba. Postoji opasnost od ozljedal

A Odrasla osoba mora é&vrsto zatvoriti djedji kovéeg (1) prije nego 3to dijete sjedne na njega kako
se djegji kovéeg (1) ne bi sluéajno otvorio, zbog &ega bi dijete moglo pasti. Postoji opasnost od
ozljedal!

A Nadzirite dijete prilikom uporabe djecjeg kovéega (1) i obavijestite ga o opasnostima. Djedji
kovéeg (1) mora se oprezno rabiti jer je potrebna vjedtina kako bi se izbjegli padovi ili sudari
koji mogu ozlijediti korisnika ili druge ljude.

Izbjegavanije osteéenja na opremi

A Ne transportirajte odtre, iljate, vruce ili opasne predmete.

& Ne prekoracujte maksimalnu nosivost od 8 kg i maksimalnu tielesnu masu od 50 kg.

A Diegji kovéeg (1) ne smije se izlagati izravnom sunéanom svijetlu ili jakoj umjetnoj svjetlosti.

A Izbjegavaijte rupe i kontakt s vodom, uljem i vrlo grubim povriinama.

Sigurnosna brava (1a)

Djegji kovéeg (1) ima dvije sigurnosne brave (1a). Klju¢ (2¢) za otkljuéavanije i zakljuéavanje nalazi
se u mrezici (2).

Otvaranje

Okrenite sigurnosnu bravu (1a) prema (+]

Zatvaranje

Okrenite sigurnosnu bravu (1a) prema a

Zakljuéavanje

Umetnite klju¢ (2¢) u sigurnosnu bravu (1a) i okrenite ga prema 8 Radi zaklju€avanja sigurnosna
brava (1a) mora biti zatvorena.

Otkljuéavanje

Umetnite klju& (2¢) u sigurnosnu bravu (1a) i okrenite ga prema (*}

Mrezica (2)

MrezZicu (2) po potrebi mozete priévrstiti na jednu ili dvije usice (1b) dje&jeg kovéega (1) s pomoéu
kukica (2b). Namiestite duljinu mreZice (2) s pomoéu klizaga za namjestanje (2a). Mrezicu (2) rabite

za nosenie ili, s pomoéu ruénog remena (2d), vuéu djecjeg kovéega (1).

Uporaba

Diegji kovéeg (1) konstruiran je za transportiranje artikala. Osim toga, vase dijete moze sjediti na
djecjem kovéegu (1) i prevoziti se na njemu.
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Ciséenje i skladistenje

Za ¢&idcenje djecjeg kovéega (1) rabite lagano navlazenu krpu. Nikada ne rabite otapala ili sredstva
za Cidéenje koja mogu ostetiti plastiku. Za tvrdokorne mrlie dodajte malo sredstva za &idéenje na

mokru krpu. Zatim osusite djegji kovéeg (1) suhom krpom.

Ako ne namijeravate dulje vrijeme rabiti djegji kovéeg (1), izvadite sve artikle iz djegjeg kovéega (1).

Spremite djegji kovéeg (1) na ¢isto, suho mjesto dalje od izravne sunéane svjetlosti.

Propisi o zastiti okoli$a i informacije o zbrinjavanju

Kada dosegne kraj svog uporabnog vijeka, radi zastite okoli$a propisno zbrinite proizvod.

S o Ambalaza je izradena od ekoloskih materijala koje je moguée
% %@ zbrinuti u lokalnom centru za recikliranje.
ES/PT

c,_t?) Prilikom zbrinjavanja vodite ra¢una o oznakama na ambalaznom materijalu koji je oznagen
a

kraticama (a) i brojevima (b), &ije je znacenje sliedece:

1-7: plastika / 20-22: papir i karton / 80-98: kompozitni materijali.

Simbol Materijal Sadrzani su sljedeéi ambalazni elementi
za ovaj proizvod

£°5 Y Polipropilen Plasti¢ni umetak

21 Druge vrste kartona Etiketa

v

DONNEZ
u

0
{IA(ANYA associATION  MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
»Jednostavno razvrstavanje”

Proizvod, pribor, fiskani materijal i ambalaza mogu se reciklirati. Oni podlijezu prosirenoj
odgovornosti proizvodaa te se razvrstavaiju i prikupljaju zasebno.
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Vrijedi samo za Spanjolsku i Portugal:

Molimo odvojite ambalazni materijal i zbrinite ga u ‘ n ﬂ
skladu

prikladnim  sabirnim  spremnicima u sa AZUL VERDE

simbolima na pakiranju:

Obavijesti o sukladnosti

i dokumentaciju.

Proizvod udovoljava zahtjevima primjenjivih europskih i nacionalnih direkfiva.
Potvrda o sukladnosti je prilozena. Proizvodaé posjeduje odgovarajuée deklaracije

Proizvod je u skladu sa zahtjevima vazedih nacionalnih direktiva Republike Srbije.

AA

Cjelovita EU izjava o sukladnosti i druge izjave o sukladnosti (ako postoje) mogu se preuzeti sa
sliedeée adrese:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf
Adresa za kontakt u skladu s Uredbom o sigurnosti proizvoda 2023/988: ce@targa.de

Jamstvene i servisne informacije

Jamstvo tvrtke TARGA GmbH

na ovaj proizvod dajemo trogodidnje jamstvo koje vrijedi od datuma kupnje. Molimo Vas da kao
dokaz kupnje saduvate originalan ragun. Prije pustanja u rad svog proizvoda procitajte prilozenu
dokumentaciju. Ako dode do problema koji se ne moze rijediti na ovaj nacin, obratite se naoj
servisnoj liniji. Za sve upite pripremite kataloZki broj, odn. serijski broj, ako postoji. Ukoliko riesenje
problema putem telefona nece biti moguée, nada servisna linija moZe, ovisno o uzroku pogreske,
naloZiti daljnii servis. U jamstvenom roku proizvod ée se u slu€aju pogreske u materijalu ili proizvodne
pogreske - prema nadem izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti. U slu¢aju manjeg popravka
jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari. Medutim, kad je zbog
neispravnosti stvari izvriena njezina zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje tedi
ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravljene stvari. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok po&inje teéi ponovno samo za taj dio. Potro$ni materijal kao to
su baterije, punjive baterije i rasvietna tijela nisu obuhvaéeni jamstvom.

Ovo jamstvo ne utjece na vasa zakonska prava prema prodavadu niti ih ogranic¢ava.

Na web-mjestu www.lidl-service.com moZete preuzeti ovaj te brojne dodatne priruénike, videozapise
o proizvodima i instalacijski softver. Ovim QR kédom dospjet éete izravno na servisno web-mjesto
drustva LIDL (www.lidlservice.com) te moZete unosom broja artikla (IAN) otvoriti njegove upute za
rukovanie.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

ﬁ Servis

Telefon: 0800 777 999

E-Mail: targa@lidl.hr

IAN: 495075_2504

A® proizvodaé

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NJEMACKA
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Cestitamo!
Kupovinom lupilu kofera za decu (1) odabrali ste kvalitetan i dugotrajan proizvod.

Pre upotrebe kofera za decu (1) pazljivo proucite uputstva za upotrebu i koristite ga
| samo na opisanim podruéjima i za opisane svrhe. Ako kofer za decu (1) prodaijete ili
= poklanjate, prilozZite i ova uputstva za upotrebu. Uputstva za upotrebu su sastavni deo

proizvoda.

Predvidena upotreba

Ovaj kofer za decu (1) je konstruisan za prenos stvari &ija ukupna teZina ne premasuje 8 kg. Kofer
za decu (1) je igragka i mogu da ga koriste deca starija od 3 godine maksimalne telesne teZine do
50 kg. Koristite kofer za decu (1) samo u privatne svrhe. Svaka druga upotreba koja nije gore
spomenuta se smatra nenamenskom upotrebom.

Sadrzaj pakovanja

e Kofer za decu (1) o Kai$ (2) e  Ova uputstva za upotrebu

Tehnicke specifikacije

Zapremina: oko 18 litara

Optereéenie: Maks. 8 kg

Telesna tezina: maks. 50 kg

Dimenzije (S x V x D): priblizno 48 x 21 x 34,5 cm
Tezina: priblizno 1790 g

Tehnicke podatke i konstrukciju mozemo da promenimo bez prethodnog obavestenija.

Bezbednosne napomene

Opste bezbednosne napomene

A Oprez! Ovaqj kofer za decu (1) nije pogodan za decu mladu od 36 meseci. Deca mogu da
progutaiju ili udahnu male delove. Rizik od gudenja! Rizik od davljenja zbog dugackog kaisal!

A Drzite ambalazni materijal van dohvata dece. Postoiji rizik od gu3enijal

& Ne modifikujte kofer za decu (1) ni na koji nacin da biste izbegli eventualne rizike.

A Budite pazljivi kada koristite ovaj proizvod na glatkim povriinama, kao $to su plocice, laminat,
parket, vinilni podovi itd. To&ki¢i mogu da proklizaju i izgube prijanjanie.

A Kofer za decu (1) morate da obezbedite od nekontrolisanog kotrljanja kako biste izbegli
potencijalne opasnosti.

A Ne koristite kofer za decu (1) blizu stepenica, pokretnih stepenica, prometnih puteva, ivice
perona, bazena ili kosih povriina.

A Pomeraite kofer za decu (1) polako jer nema koénice.

& Proverite da i je kofer za decu (1) osteéen ili pohaban pre korid¢enja. Kofer za decu (1) treba
da koristite samo u savrenom stanju.
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A Kai§ (2) moraju da stavljaju ili skidaju isklju€ivo odrasle osobe. Postoji opasnost od povrede!

A Kofer za decu (1) mora dobro da zatvori odrasla osoba pre nego $to na njega sedne dete
kako bi se spreéilo slu¢ajno otvaranie kofera za decu (1), $to moZe da dovede do pada deteta.
Postoji opasnost od povrede!

A Nadgledaite dete kada koristi kofer za decu (1) i informisite ga o opasnostima. Kofer za decu
(1) mora da se koristi paZljivo jer je potrebna odredena vestina za izbegavanje padova ili
sudara koji mogu da izazovu povrede korisnika ili drugih ljudi.

Izbegnite osteéenje opreme

& Ne prevozite odire, Siliate, vruée ili opasne predmete.

& Ne premasujte maksimalno optereéenje od 8 kg i maksimalnu telesnu teZinu od 50 kg.

A Kofer za decu (1) ne sme da se izlaZe direktnoj sunéevoj svetlosti ili jakom vestackom svetlu.

& Izbegavaijte rupe i kontakt sa vodom, uljem i veoma grubim povriinama.

Sigurnosna brava (1a)

Kofer za decu (1) ima dve sigurnosne brave (1a). Klju¢ (2c) za otklju¢avanije i zakljuéavanje se
nalazi na kaisu (2).

Otvaranje

Okrenite sigurnosu bravu (1a) ka 6.

Zatvaranje

Okrenite sigurnosu bravu (1a) ka a

Zakljuéavanje

Stavite klju& (2¢) u sigurnosnu bravu (1a) i okrenite ga ka 8. Da biste zaklju&ali, sigurnosna brava
(Ta) mora da bude zatvorena.

Otkljué¢avanije

Stavite klju€ (2c) u sigurnosnu bravu (1a) i okrenite ga ka 6

Kais (2)

Kai3 (2) po potrebi mozete da zakagite na jednu ili dve usice (1b) kofera za decu (1) pomodu kopéi
(2b). Podesite duzinu kai$a (2) pomoéu klizaga za podedavanje (2a). Koristite kai (2) za no3enje
kofera za decu (1) ili ga vucite pomodéu trake za ruku (2d).

Upotreba

Kofer za decu (1) je konstruisan za prevoz stvari. Pored toga, dete moze da sedi na koferu za decu
(1) i kre¢e se unapred sa njim.

Ciséenje i skladistenje

Da biste oistili kofer za decu (1), koristite blago navlazenu krpu. Nikada nemojte da koristite
rastvore ili sredstva za €is¢enje koja mogu da otete plastiku. Za tvrdokorne negistoce, dodajte malo
deterdzenta na vlaznu krpu. Zatim posusite kofer za decu (1) suvom krpom.
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Ako kofer za decu (1) ne planirate da koristite duZi vremenski period, izvadite sav sadrzqj iz njega.
Cuvaite kofer za decu (1) na &istom i suvom mestu van direkine sungeve svetlosti.

Propisi o zastiti Zivotne sredine i informacije o odlaganju

Kada proizvod dostigne kraj svog radnog veka, propisno ga odloZite radi zastite Zivotne sredine.
S vy Pakovanie je napravlieno od materijala koji ne ugroZzavaju Zivotnu
% %@ sredinu i moZete da ga odloZite u lokalnom centru za reciklazu.

ES/PT

Obratite paznju na oznake na ambalaZnom materijalu kada ga odlazete. Oznagen je

&
La‘) skraéenicama (a) i brojevima (b) koji imaju sledeéa znaéenja:
1-7: plastika / 20-22: hartija i karton / 80-98: sloZeni materijali.

Simbol Materijal Sadrzano u sledeéim elementima
pakovanja ovog proizvoda

t°5 S Polipropilen Plasti¢ni filament

PP

Ostali karton Oznaka
PAP

Relevantno samo za Francusku:

DONNEZ

ou
AN NYA AassociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

»Jednostavno sortiranje”

Proizvod, pribor, $tampani materijal i pakovanje mogu da se recikliraju. Oni podlezu naprednoj
odgovornosti proizvoda&a i zasebno se sortiraju i prikupljaju.

Odnosi se samo na Spaniju i Portugaliju: ES/PT
Odvojite ambalazni materijal i odloZite ga u

AZUL VERDE

relevantne kontejnere za prikuplianje u skladu sa

simbolima na pakovaniju:

36 - Srpski




lupilu

Napomene o usaglasenosti

Proizvod je u skladu sa zahtevima vaZedih evropskih i nacionalnih direktiva. Dokaz
o usaglasenosti je dostavljen. Proizvodal poseduje odgovarajuée deklaracije i

dokumentaciju.

A Ovaij proizvod je u skladu sa zahtevima vazedéih drzavnih direktiva Republike Srbije.

AA

Celokupan tekst EU deklaracije o usagladenosti i druge deklaracije o usaglasenosti (ako postoje)
dostupni su za preuzimanije na ovom linku:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf

Kontakt adresa prema uredbi o bezbednosti proizvoda 2023/988: ce@targa.de

Informacije o garanciji i servisu

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proistiéu iz Zakona o zatiti
potrosaéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na&in ne utie, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u skladu sa vazeéim
Zakonom o zadtiti potrodada po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:
- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe
ili zbog gre3aka u proizvodniji i materijalu, ili
- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, u sluéaju
da opravka nije moguéa, ili
- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog rauna na vvid.
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U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnigku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odseéka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni radun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delovanjem
spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanig,
odtecenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4.  Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokualo da popravi treée neovlaséeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je &id¢enje i odrzavanije uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8.  Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne svrhe.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem

nase Sluzbe za potrodae moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevaniju.

Na stranici www.lidlservice.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge priru¢nike, video zapise o
proizvodima i softver za instalaciju. Pomoéu ovog QR koda dospevate direktno na LIDL servisnu
stranicu (www.lidl-service.com) i moZete uno3enjem broja artikla (IAN) da otvorite svoje uputstvo za
rukovanie.
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PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Naziv proizvoda:

DECIJI PUTNI KOFER

Model:

lupilu

IAN:

495075_2504

Proizvodaé:

TARGA GmbH, Coesterweg 45, 59494 Soest, NEMACKA
Molimo da vodite ra¢una, da slede¢a adresa nije adresa servisa.
Najpre kontaktirajte gore navedeni servis.

Ovla3éeni serviser:

ICOM Communications doo Novosadski put 68,
21203 Veternik

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog raéuna ili drugog dokaza o kupovini (kopije
racuna, slipa i sl)

Uvorzi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republik Serbien,
tel. 0800-300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

ﬁ Servis

Telefon:

e-posta:

0800 300 180
targa@lidl.rs

Lidl prodavnicu: posetite najblizu Lidl prodavnicu

1AN: 495075_2504

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate fiskalni raéun ili drugi dokaz o kupovini

(kopiju raguna, slipa, i sl) i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.
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Felicitari!
Prin achizifionarea valizei pentru copii lupilu (1), ati optat pentru un produs de calitate si durabil.

Tnainte de a utiliza valiza pentru copii (1), studiafi cu atentie instructiunile de utilizare si
folositi-o numai in zonele si in scopurile indicate. Dacd vindefi sau cedati altcuiva valiza
pentru copii (1), este esenfial s& predati si acest manual de utilizare. Manualul de
utilizare este o parte integrantd a produsului.

Destinatia acestui produs

Aceastd valizd pentru copii (1) este conceputd pentru a transporta obiecte cu o greutate totald de
max. 8 kg. Valiza pentru copii (1) este o jucdrie si poate fi utilizat& de copii cu vérsta de peste 3 ani,
cu o greutate corporald maximd de pand la 50 kg. Utilizati valiza pentru copii (1) numai in scopuri
personale. Orice altd utilizare in afara celor mentionate mai sus este consideratd necorespunzdtoare.

Continutul pachetului

e Valiza pentru copii (1) e Chinga (2) e Acest manual de utilizare

Specificatii tehnice

Capacitate: aprox. 18 de litri
Capacitate: max. 8 kg

Greutatea corporald: max. 50 kg

Dimensiuni (L x T x A): aprox. 48 x 21 x 34,5 cm
Greutate: aprox. 1790 g

Specificatiile tehnice si designul pot fi modificate f&rd o instiintare prealabild.

Instructiuni privind siguranta

Instructiuni generale privind siguranta

A Atentie! Aceastd valiza pentru copii (1) nu este potrivitd pentru copiii sub 36 de luni. Confine
piese mici ce pot fi inghitite sau inhalate. Pericol de asfixiere! Pericol de strangulare din cauza
cordonului lung!

A Nu l&sati materialele de ambalare la indeména copiilor. Pericol de asfixiere!
A Pentru a evita orice pericol, nu modificati in niciun fel valiza pentru copii (1).

& Avefi grijé cand utilizati produsul pe suprafete netede, precum gresie, suprafete laminate,
parchet, vinilin etc. Rofile pot aluneca cu usurintd pe aceste suprafefe.

A Valiza pentru copii (1) trebuie asiguratd impotriva rostogolirii necontrolate pentru a se evita
eventualele pericole.

A Nu folositi valiza pentru copii (1) in apropierea scérilor, sc&rilor rulante, drumurilor aglomerate,
marginilor platformelor, piscinelor sau suprafetelor inclinate.

A Miscati-o incet, valiza pentru copii (1) nu are frénd.
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A Inainte de utilizare, verificafi dacé valiza pentru copii (1) prezintd uzurd sau defecte. Valiza

pentru copii (1) trebuie folosit& numai in stare perfectd.
& Chinga (2) trebuie atasatd sau detasatd numai de cdtre un adult. Existd pericolul de rénire!

A Valiza pentru copii (1) trebuie sé fie bine inchis& de un adult inainte ca un copil s& se aseze pe
ea pentru a preveni deschiderea accidentald a valizei pentru copii (1), lucru care ar putea
cauza cdderea copilului. Existd pericolul de ranire!

A Supravegheati copilul atunci cand foloseste valiza pentru copii (1) si informafi-l cu privire la
pericole. Valiza pentru copii (1) trebuie utilizatd cu atentie, deoarece este necesard o anumita
indemdnare pentru a evita cdderile sau coliziunile care pot cauza réniri utilizatorului sau altor

persoane.
Evitati deteriorarea produsului

A Nu transportafi obiecte ascutite, fierbinfi sau periculoase.

A Nu depédsiti sarcina maximé& de 8 kg si greutatea maximé& corporald de 50 kg.

& Valiza pentru copii (1) trebuie ferita de lumina directd a soarelui sau luming artificiald puternica.

& Evitati gropile si contactul cu apa, uleiurile si suprafetele foarte dure.

incuietori de siguranté (1a)

Valiza pentru copii (1) are doud incuietori de sigurant& (1a). Cheia (2c) pentru descuiere si incuiere
se gaseste pe chingd (2).

Deschiderea

Rofifi incuietoarea de sigurantd (1a) spre 6

inchiderea

Rotiti incuietoarea de sigurant& (1a) spre a

incuierea

Introduceti cheia (2c) in incuietoarea de sigurant& (1a) si rotiti-o spre 8. pentry incuiere, incuietoarea
de sigurantd (1a) trebuie sd fie inchisé.

Descuierea

Introduceti cheia (2¢) in incuietoarea de sigurantd (1a) si rotiti-o spre G

Chinga (2)

Putefi atasa chinga (2) la unul sau doud dintre ochiurile (1b) valizei pentru copii (1) folosind carligele
(2b). Reglati lungimea chingii (2) cu ajutorul cursorului de reglare (2a). Folositi chinga (2) pentru a
transporta sau, cu ajutorul curelei de ménd (2d), pentru a trage valiza pentru copii (1).

Utilizarea

Valiza pentru copii (1) a fost conceputd pentru a transporta obiecte. in plus, copilul dumneavoastrd
poate sta pe valiza pentru copii (1) si poate inainta cu ea.

Roméana - 41



lupilu

Curatarea si depozitarea

Pentru a curdfa valiza pentru copii (1), utilizati o carpd usor umezit&. Nu utilizati niciodatd solventi
sau agenti de curdtare care pot deteriora materialul plastic. Pentru pete greu de inl&turat, addugati

putin detergent pe cérpa umedd. Apoi stergeti valiza pentru copii (1) cu o carpd uscatd.

Dacd nu doriti s& folositi valiza pentru copii (1) pentru o perioadd indelungatd, scoateti tot confinutul
din valiza pentru copii (1). Depozitati valiza pentru copii (1) intr-un loc curat, uscat si ferit de lumina
directd a soarelui.

Normele ecologice si informatii privind scoaterea din uz

La sfarsitul duratei sale de viatd, scoatefi produsul din uz respecténd regulile de reciclare corectd.
S oy Ambalajul este req||Zf1t din materiale care nu dduneazd mediului si
% %@ care pot fi predate oricdrui centru de reciclare.

ES/PT

Céand reciclafi ambalajele, v& rug&m s& tfineli cont de semnificafia abrevierilor (a) si

b
Lﬁ) numerelor (b) cu care sunt marcate acestea:
a

1-7: plastic / 20-22: hértie si carton / 80-98: materiale mixte.

Simbol Materiale Continute de articolele de ambalare
pentru acest produs

d°5 s Polipropilena Filament de plastic

PP

21 Alte tipuri de carton Etichetd
PAP

Numai pentru Franta:

DONNEZ
u

0
AN YAY AssociATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

»Colectare selectiva mai simpla”

Produsul, accesoriile, materialele imprimate si ambalajul sunt reciclabile. Acestea sunt supuse

responsabilitdfii extinse a producdtorului si se sorteazd si se colecteazd separat.
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Numai pentru Spania si Portugalia:

V& rugé&m s& separati materialul de ambalare si sé il ‘ n n
]|

eliminati ~ in  containerele  de  colectare AZUL VERDE

corespunzdtoare, in conformitate cu simbolurile de pe

ambalaj:

Precizari privind conformitatea cu standardele

Acest produs respectd cerintele directivelor europene si nationale corespunzdtoare.
S-a furnizat dovada conformitdtii. Producdtorul define declaratiile si documentatiile

corespunzdtoare.

A Acest produs indeplineste cerinfele directivelor nationale aplicabile ale Republicii

A A Serbia.

Declarafia complet& de conformitate UE si, dacd este cazul, declaratiile suplimentare de conformitate
pot fi descdrcate de la urmétorul link:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf

Adresa de contact in conformitate cu Regulamentul 2023/988 privind siguranta produselor:
ce@targa.de

Informatii despre garantie si service

Garantie acordatéd de TARGA GmbH

Dumneavoastrd primiti pentru acest aparat 3 ani garantie de la data cumpérérii. V& rugdm s& pastrati
bonul de casé& in original ca dovadd a cumpérdrii. V& rugdm ca inainte de punerea in funcfiune a
aparatului dumneavoastrd s& citifi instructiunile atasate. Dacd veti avea vreodatd probleme, care nu
pot fi rezolvate in acest fel, va rug&m sé luafi legatura cu serviciul nostru telefonic (hotline). V& rugém
ca la toate cererile s& aveti la indemand numérul articolului, resp. dacd se poate si numérul serial.
Pentru cazul in care o solufie telefonicd nu este posibild, in functie de cauza defectiunii, operatorii de
la hotline vé& vor indruma la un service. Tn perioada de garantie, produsul, in cazul unui defect de
material sau de fabricatie, va fi reparat gratuit sau va fi inlocuit, acest lucru fiind la lafitudinea noastrd.
Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apérute in cadrul termenului de garanfie
prelungeste termenul de garantie legalé de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa
caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinta véinzétorului lipsa de conformitate a produsului
sau din momentul prezentdrii produsului la vénz&tor/unitatea service pand la aducerea produsului
in stare de utilizare normald si, respectiv, al nofificarii in scris in vederea ridic&rii produsului sau

preddrii efective a produsului catre consumator.
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Produsele de folosinfa indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de la data preschimbérii produsului. Materiale
consumabile, precum baterii, acumulatori si medii luminoase sunt excluse de la garantie.

Drepturile dvs. legale in relatia cu vénzdtorul nu sunt afectate sau limitate de aceastd garantie.

Putefi descdrca acest manual, multe alte manuale, videoclipuri despre produse si software de
instalare de pe www.lidl-service.com. Cu ajutorul acestui cod QR ajungeti direct pe pagina LIDL
Service (www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare introducdnd numérul

articolului (IAN).
EFAE
%

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
ﬁ Service

Telefon: 0800 896 637

E-Mail: targa@lidl.ro

IAN: 495075_2504

A= producétor

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANIA
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Mozppaenexus!
C nokynkata Ha netckun kydap lupilu (1) Bue nsbpaxte enuH kauectseH 1 abAroTpaeH NPoOLykKT.

Mpean na usnonseare netckus kydap (1), npoyuyete BHMMATENHO MHCTPYKUMMTE 30
ynotpeba 1 ro u3nNon3BamTe Camo HA OMMCAHUTE MECTA M 30 OnMcaHuTe Lenu. Ako

B nponaeate unu nopapseate netckus kydap (1), ysepete ce, ue cre npegoctasmnu 1
Te3M MHCTPYKUMK 3a ynotpeba c Hero. MHCTpyKummuTe 30 ynotpeba ca HepasaenHa
4acT oT NpoAYyKTa.

NpepHasHaueHue

To3u netcku kydap (1) e npenHasHaYeH 30 TPAHCNOPTUPAHE HA NPEeRMeTH C OBLLO TEerNO MAKCUMYM
8 kg. Oetckust kydap (1) e urpauka u moxe [a ce M3NON3BA OT AeLA HAA 3 FOAMHM C MAKCUMATHO
tenecro temo ao 50 kg. Manonsearite netckua kydap (1) camo 3a nmunm uenm. Beska ynotpeba,
PO3AMYHA OT FOPENOCOYEHUTE HE CHOTBETCTBA HA NPEAHA3HAYEHMETO.

CohavprkaHue Ha nakera

o [ercku kydap (1) e Pemuk (2) ® Hacroswure UHCTPYKUMM
3a ynotpeba

TexHuueckm XAPAKTepUCTUKHn

Kanauurer: npu6bn. 18 nutpa
Harosapeane: Makc. 8 kg

Tenecto Temno: make. 50 kg

Pasmepu (LU x B x [): npubn. 48 x 21 x 34,5 cm
Terno: npubn. 1790 g

TexHuueckute CI'IeLqu)MKGLI,MM M OM30QMHBT MOraTt aa 6'b,|JCIT NPpOMeHeHn 663 npeansapuTenHo
n3pectme.

YkaszaHnus 3a 6esonacHocr

O6wm UHCTpYKUUM 3a 6e3onacHocT

A BHumanwme! Tosu petcku kydap (1) He e noaxonsw 3a aeua nop 36 meceua. Opebrute
yacti morat aa 6vaat NorbAHATM MK BaMwanu. Puck ot 3aaywasane! Puck ot 3anywasaHe
nopaam abasr kaben!

& [pbxTe onakosbuHUTE MATepranu M3BbH pocera Ha aeud. ColuecTtsyBa puck ot 3aaylwasaHe!

A He moanduumparite netckma kydap (1) no HMkakbe HaumH, 30 na usberHete puckose.

A BHumasarite, korato usnonssare NPoAyKTa BbPXY MAAKM NOBLPXHOCTH KATO MAOUYKM, NAMMHAT,
NApKeT, BUHMNOBKM HaCTUNKKM 1 Ap. Konenata Morar na ce u3nmb3HaT 1 aa 3arybst cuennexmero

CH.

& etckust kydap (1) 1psbsa na 6bae obesonaceH cpelly HEKOHTPOAMPYEMO ThpKansHe, 3a AA
ce U3berHaT Bb3MOXKHM ONACHOCTH.
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A He m3nonsearite netckns kydap (1) B 6nmsoct no crbnbu, eckanaropu, OXMBEHW MbTULA,
pb6oBe HA NNATGOPMM, NNyBHKM BACEMHM MNKM HAKMNOHEHW NOBBLPXHOCTM.

A [suxerte ro 6asHo, aetckmat kydap (1) Hama cnupauka.

A Mpeanm m3nonzeaxe npoeepete nerckus kydap (1) 30 usHoceare u nospena. Letckust kypap
(1) Tpa6Ba aa ce M3NON3Ba CAMO B MAGANHO CHCTOSHME.

A Pembkst (2) tpsbsa na ce nocraes mnm ceans camo OT Bb3pacteH. Mma onacHoct ot
HapaHssaxe!

A [etckust kydap (1) 1psbsa na Gbae 3atBOpeH 30paBo OT BLIPACTEH, NPEAM AETETO A CEAHe
BbPXY HEro, 3a Oa Ce NPefoTBpPATM CNy4aiHO OTBApSHe Ha aeTckus kydap (1), koeto Moxe
Aa noeefe 0o NaaaHe Ha aetero. MIMa onacHoct ot HapaHssaHe!

A Habnionasaiite peteto cu, korato msnonsea aetckus kypap (1) m ro mHbopmupaitre 3a
onacrocture. [etckmst kydap (1) 1psbsa na ce nsnonsea BHUMATENHO, Thi1 KATO Ce M3MCKBAT
M3BECTHM YMEHMs, 3a A ce M3BerHar nagaHMs unm cOabCbUM, KOMTO MOTAT Ad MPUUYMHST
HOPQHSBAHMS HA NOTPEBUTENS MNK HA APYTM XOpPa.

Uzbareane Ha noBpena Ha o6opyasaHeTo

/A He tpancnopmipaiire npenmety c octpu pu6oBe, 300CTPEHM, FOPELIM UM ONACHM NPEAMETH.

A He npeBMLuchﬁTe MQAKCHUMANHOTO HATOBApPBAHE OT 8 kg M MOKCUMMANMHOTO TENEeCHO Terno oT
50 kg.

A [etckmat kydap (1) He Tpabea ma ce u3nara Ha NPAKA CMBLHYEBA CBETIMHA MMM 9PKA
M3KYyCTBEHA CBETNMHA.

A M36arsarte aynkmte u KOHTAKTA € BOAC, MA3HMHA M CUIHO rPANABU NOBLPXHOCTH.

MpenanasHa kmouanka (1a)

Hetckmst kydap (1) vuma nse npennasim kmouanku (1a). Kmoust (2¢) 3a otkniousare u
30KIMIOYBAHE C& HAMMPA HA pembka (2).

OrBapsHe

3aebprete npeanasHara knodanka (1a) kem +}
3arsapsHe

3aebprete npeanasHara knouanka (1a) kem 8
3akniousaHe

Mocrasete knioua (2c) B npeanasHata knouanka (1a) u ro 3asbprete KbM 8. 30 saxniousare
npennasHara knovanka (1a) Tpabsa na e 3atBOpeHa.

OrtkniousaHe

Mocraserte kntoua (2¢) B npeanasHata kniouanka (1a) 1 ro 3asbpTeTe KbM G

Pemubk (2)

Moxerte na npukpenute pembka (2) kbm eaHo unu ase ot ywmte (1b) Ha netckus kydap (1), kato
usnonssare kykuukmte (2b) cnopen Hyxaurte. Perynupaiite nbmxunata Ha pembka (2) ¢ nomowra
Ha nab3raya 3a perynupate (2a). Msnonssaiite pembka (2) 30 HoceHe MK ¢ NOMOLWTA HO APBXKATA
(2d) 30 avpnate Ha metckms kydap (1).
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Ynotpeba

[etckust kydpap (1) e npeaHasHaueH 3a TpaHcnoptvpate Ha npeameti. Oceen ToBA peTeTo By
MOXe fa ceiHe BbpXy AeTckms Kydap (1) 1 aa ce aBMxM Hanpen ¢ Hero.

MouuncreaHe n cbxpaHeHue

M3nonssaiite neko HOBAGXKHEHA KbPNA 30 mouucteaHe Ha petckus kydap (1). Hukora He
M3MNON3BAMTE PA3TBOPMUTENM MM MOYMCTBALLM CPEACTBA, KOMTO MOTAT AA MOBPEAST NAACTMACATA.
Mpu ynopmtu netha, nobasete MAnko NOYKMCTBALY, NPenapar Bbpxy kepnata. Cnen Toea noacyLere
aetckus kydap (1) cve cyxa kbpna.

Ao Hsma na mnonssate aetckus kydap (1) obnro BpeMe, M3saneTe UANOTO CbABPXAHWE OT AETCKMS
kydap (1). Coxpanssarire netckums kydap (1) Ha umcrto, cyxo MacTo 6e3 Npska CIbHYEBA CBETNMHA.

Hapepbu 3a okonHara cpeaa M uHpopmaALUUs 3a MU3XBBLPASHETO HA
npoRykKra

EpOKyBGﬁTe NMPABUNHO KONMMYKATA 30 NA30pYBAHE, KOrATo AOCTMIHE Kpas Ha  CBOA
€KCNNoATauMOHEH XMBOT, 3a A ONAsuTe OKoNHATA cpena.

= o OnakoBKATG € HaMpaBEHa OT MATEPMany, LWAAAWM OKOMHATA
% %@ cpena, KouTo Morat Oa ce NPeadadr B MEeCTHMS LeHTbp 3a

eunKnmpaHe.
ES/PT P

,b\' Mons, o6bpHeTe BHUMAHWE HO 0HO3HAUEHMSTA BLPXY OMNAKOBKATA, KOTATO 8 M3XBbPAATE, T4
LQ) € eTMKMpPaHa cbe cbkpatierns (a) u umdpu (6), uneto sHauenue e cneatoro:
a

1-7: nnactmaca / 20-22: xaptms 1 kaptoH / 80-98: komnosuTHM matepuanm.

Cumson Marepuan CurabpIKaA ce B CIeAHUTE ONAKOBBYHMU
€1IeMEHTH 3a TO3U MPORYKT

05 Monunponunex Mnactmacosa Huwka
PP

21 [pyr kaptoH Etmker

PAP

OrtHacsa ce camo 3a aHuumsa:

DONNEZ
u

0
{IAYANYA associATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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~CopTupaHero e necHo”

I'IponyKnT, akcecoapuTte, ne4yatHrTe MaTtepman U ONAKOBKATA MNOANEXAT HA peunKnmpaHe. Te ca
06eKT Ha NoBMLLIEHA OTIOBOPHOCT HO NpOM3BOAMTENI U CE COPTMPAT U C'I>6l4pCIT oTaenHo.

OrtHacsa ce camo 3a Ucnanus u Mopryranus:

MOHSI, otaenete OnakoBbYHMA MdATepuan M To n ﬂ

M3XBbPNETE B CbOTBETHUTE KOHTelZHepM 3Q c1=614pc|He AZUL VERDE

B CbOTBETCTBME CbC CUMMBONMTE BbPXY ONAKOBKATA!

3a6ene>kku OTHOCHO CbOTBETCTBUETO

ﬂpO,ElyKTbT OTroBaps HA M3UCKBAHMATA HA NPUNOXMMUTE eBponeﬁcm n
HALUMOHANHKU AONPEKTUBMU. ﬂpeuocmBeHM Ca [OoKa3artencrea 3a CbOTBETCTBME.

I'Ipomaonmenm MMA CbOTBETHUTE NEKNApAUMM 1 NOKYMEHTaALUMS.

A MpomyKTLT OTTOBAPS HA M3MCKBAHMSTA HA MPUAOKMMMTE HALMOHANHW AMPEKTUBM
ﬁ h Ha Peny6nuka Copbus.

Mbnnata neknapaums 3a CbOoTBETCTBME 3A EC u Bcska Opyra neknapdaums 3a cboTBeTcTtsne (KOI'CITO
e FIpMﬂO)KMMO) CAa AOCTBLMHM 3A MU3TErMIHe OT TA3M BPb3KA:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf

Anpec 3a KoHTakT B cboTeercTeme ¢ Pernament 3a 6esonacHoct Ha npoayktmte 2023/988:
ce@targa.de

FapaHuusa u cepsusHa nHpopmauns

FapaHuns
YBaXaeMu KIueHTH,

30 TO3M ypen nonyyasare 3 roaMHM rapaHLUms oT AATATA HA nokynkara. B cnyyak Ha HecvoTBETCTBUE
Ha Npoadykta ¢ norosopa 3a npopaxba Bue nMare 3akoHHO NpaBo na npenssute peknamaums
npen NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPW YCROBMSTA M B CpoKoBeTe, onpenenenu B un.112-115* or
3akoHa 3a 3awuta Ha notpebutenmte. Bawwure npa-ea, npoustiualm or nocodenute pasnopenbu,
HE Ce OrPAUHMYABAT OT HALIATA NO-AONY MPEACTABEHA TbPTOBCKA FAPAHLMS M HE3UBMCMMO OT Hes
NPOAABAYBT HA MPOOYKTA OTTOBAPS 30 NMMCATA HA CHOTBETCTBME HA MOTPEBMTENCKATA CTOKA C
AOrOBOPA 30 NPoAAX6Ha CHIMACHO 3aKOHA 30 3aWMTA HA noTpebuTenure.

FapaHunoHHn ycnoeus

FOpAHUMOHHMAT CPOK 3aMoYBa O Teue OT Aatata Ha nokynkata. [asere nobpe opuruHanHara
kacosa Henexka. Tosn AOKyMeHT e HeOBXOAMM KATO [OKA3ATENCTBO 3a NOKynKaTa. Ao B paMKmTe
HQ TPM rooMHM1 OT 4aTaTta Ha 30Ky|'|yBGHe HQ TO3U I'IpOJ:lyKT ce nogsn ﬂe¢eKT HQ MOTepMOﬂO mnnu
Npom3BoACTBEH AedeKT, NPOAYKTHT e Gbae 6e3nNaTtHO PEMOHTUPAH MK 3aMeHeH - Mo Haw 13bop.
lapaHumsTa npeanonara B paMKMTE HA TPUIOOMILHMS TAPAHLUMOHEH CPOK AA C€ MPeacTaBsT
AedeKTHUST ypen 1 kacosata 6enexka (kacosmst 6oH) 1 nncmeHo aa ce 06ACHM B KOKBO CE CCTOM
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nedeKTbT U1 KOra e Bb3HWMKHAN. AKO nedeKTbT € NOKPUT OT Hawara rapavums, Bue we nonyumre
06paTtHO PEMOHTUPAHMS UK HOB NponyKT. C PEMOHTA MAM CMAHATA HA NPORYKTA HE 3aMOYBA A
TeYe HOB FOPUHLIMOHEH CPOK.

rdPGHI-IVIOHeH CPOK U 30KOHOBM NMpeTeHuum npm ned)eKTu

[apaHuMoHHATa ycnyra He yabMXKABA FAPAHUMOHHMS CPOK. TOBA BAXKM ChLIO M 30 CMe-HeHUTe U
PEMOHTUPAHM YACTH. 3Q EBEHTYANHO HANMYHMTE NOBPenm u NedekTH olle Npu Nokynkara Tpsbea
na ce cbobliM BeaHara cnef PAsOnAKOBAHETO. EBEHTYyanHMTE PEMOHTM Clel M3TMYaHe Ha
FAPAHLMOHHMSA CPOK CA Cpelly 3annallaHe.

O6XxBar Ha rapaHUMATa

YpensT e npomsBeneH rPMKNMBO CrOPEN CTPOTMTE M3MCKBOHMSA 30 KAYECTBO WM NOBPO-CbBECTHO
M3NUTQH Npean [ocTaska. [APAHUMATA BOXKM 30 OedekTr HA MATepMana MK NPOM3BOACTBEHM
nedektn. [apaHumsta He O6XBAWA 4YACTUTE HA MPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMANHO
W3HOCBOHE, MOPAAM KOeTo MoraT Aa 6bAAT PasMmexAdHuM KaTo 6bP30 M3HOCBAWM Ce 4acTu
(HanpyMep GUNTPU MAK NPUCTABKM) MM NOBPEAMTE HA YYMAMBM YACTM (HANPUMEP NPEKBCBAYM,
6aTepum MM TAKMBA MpOM3BENEHM OT CTbkio). [apaHumsTa otnana, ako ypemsT e nospemeH
NOPAAM HENPABMIHO M3MON3BA-HE MAM B PE3YNTAT HA HEOCLIECTBIBAHE HA TEXHWMYECKA NOAAPBXKKA.
3a npasuntara ynotpeba Ha NpoayKTa Tp96Ba TOYHO [A CE CNA3BAT BCMYKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO
30 obcnyxsaHe. [lpenHasHaueHMe M OEMCTBMS, KOMTO He Ce MPEnopbYBAT OT YMBLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaums MK 3a KOMTO TO NpeRynpexaasa, Tps6sa 3aabmxutenHo aa ce usbsrear. Mpopykrst
€ MPEeNHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, d He 3a cTonaHcka ynotpeba. Npu snoynotpeba 1 HenpasumHo
TpeTMpaHe, ynotpe6a Ha c1na M Npu MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA M3BBLPLUEHM OT KOHA HA HALMS
OTOPM3MPAH CEPBM3, TAPAHLMATA OTNAAQ.

Mpouenypa Nnpu rapaHLUMOHEH cnyyan
3a na ce rapantpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms cnyualt, cnensakite cneaHuTe ykasaHus:

- 30 BCMUKM 3aMUTBAHMS NOAroTBETE KACOBATA BENeXKa M MAEHTUPUKALMOHHMS HOMEp
(IAN) kato mokasatencreo 3a nokynkara.

- Bsemerte aptukynHms Homep ot pabpumurara Tabenka.

- Tpu Bb3HMKBAHE HA YHKUMOHANHM MnM OpyrM nedeKkTM MbpBO Ce CBbpXeTe Mo
TenepoHa MK Ypes MMeMNn ¢ fonynocoverns cepsusen otaen. Cnen ToBa We nonyuute
[OMbAHUTENHA MHPOPMALMS 30 ypexaaHeTo Ha Bawarta peknamaums.

- Cren cvrmacyBaHe C HOWMSA CEPBM3 MOXeTe A M3npatute AedekTHWMs NPOAYKT HA
nocoueHns Bu apmpec Ha cepsmsa 6GesnnatHo 3a Bac, kato npunoxure kacosara
6enexka (kacosus 60H) M NocoumTe B KAKBO C& CbCTOM AeDEKTLT M KOTa € Bb3HMK-HAN.
3a na ce usberHar NpobneMm ¢ NPUEMAHETO W OMBAHUTENHWM PA3XOAM, 3QHbM-KUTENHO
M3NON3BATE CAMO aapeca, KokTo Bu e nocouen. Ocurypete M3npala-HeTo Aa He e Kato
eKCnpeceH TOBAP MNK KATO ApYr cneuuaneH Toeap. Manpatete ypena 3aenHo ¢ BCHUKM
NPUHOANEXHOCTM, AOCTABEHM MpM MOKYMKATA, M OCUIypeTe MAOCTATBYUHO CUrypHa
TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

- Moxerte na usternute TOBA M MHOTO APYTM PBKOBOACTBA, BUAEO KAMMOBE 30 MPOAYKTH M
unctanaumoneH codptyep ot www.lidlservice.com. C tosn QR kon we otmnete ampekTHO
Ha cTpanmuara Ha LIDLService (www.lidl-service.com) 1 upes sreexxnare Ha apTmkymHums
Homep (IAN) Moxete na otBopute Baweto prkosoacTso 3a ekcnnoartaums.

Bvarapekm - 49



lupilu

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

PemoHTeH cepBu3 / U3BLHIAPAHLMOHHO 06CNy>KBAHE

PeMOHTM 13BBH rapaHLMAT MOXKETE 1A BB3NOXKMTE HA KMOHA HA HALIMS CEPBU3 Cpelily 3annallaHe.
To¥ ¢ ynosoncteue we Bu Hanpasu npensaputenta kankynauus. Mo-kem na obpabotsame camo
ypenu, KoMTo ca AOCTATBYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM C NNATEHWU TPAHCMOPTHM PA3XOMM.
BHumaHwme: Msnpatete Bawms ypen Ha KNOHA HA HALWMS CEPBM3 MOYMUCTEH M C YKA3OHME 3a
nedekra.

Ypenute, M3NpaTeHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C HAMOXEH NNATEX, KATo eKcnpeceH
UIW [pYT CNeuManeH ToBap - He ce NPUeMar.

Hue we m3ebpinim 6e3nnatHo M3xBbPNSHETO HA M3npareHute ot Bac nedektiu ypenm.
CepBusHO o6cny>xBaHe

Buvnrapms

Ten.: 00800 111 4920

E-merin: targa@lidl.bg

IAN 495075_2504

BHocuren

Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ye CnensalmsT anpec He e aapec Ha cepausa. [TbpBo ce cabpKETe C
FOPENOCOYEHUs CEPBM3EH LIEHTBP.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
FEPMAHINA

* Yn. 112. (1) MNpu HecvotsetcTBME HA noTpebuTenckara croka ¢ [OroBOpA 3a npoaaxba
notpebuTensT MMa NPaBo AQ NPeAsBM PeKnamauus, Kato Noucka oT MPOAABAYa AA NpuBene
CTOKQTO B ChOTBETCTBME C JOTOBOPA 3a npoaax6ba. B Tosn cnyuait notpeburtenst moxe na usbupa
MEXMy M3BBPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MM 3aMSHATA M C HOBA, OCBEH GKO TOBA € HEBB3MOXKHO
MM M3BPAHMST OT HETo HaUYMH 30 OBe3LeTEHMe e HENPOMOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYTMS.
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(2) Cmsta ce, ye nanen HaunH 30 obeswersBaHe HA NOTpebuTENs € HENPOMOPLMOHANEH, AKO
HEroBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPOMABAYA, KOMUTO B CPABHEHME C APYTMS HAYMH HA
obesLyeTsBaHE Ca HEPA3YMHM, KATO Ce B3EMAT Npeasua:

1. cToMHOCTTA Ha NOTPeBUTENCKATA CTOKA, GKO HIMALLE NUMCA HA HECOTBETCTBME;

2. 3HAYMMOCTTA HO HECBLOTBETCTBMETO;

3. Bb3MOXHOCTIO G Ce MPEeAnoXu HA NotTpebutens Apyr HAYMH HO OBe3leTIBaHe, KOMTO He e
CBBP3AH CbC 3HAYMTENHM HeynobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpeburenckara croka He CbOTBETCTBA HA AOroBopa 3a npopaxba,
NPOOABAYLT € AMbXEH Aa § NpMBEE B CLOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Nponax6ba.

(2) NpueexaaHeto Ha notpebuTenckaTta cToka B CLOTBETCTBME C [OTOBOPA 30 Npoaaxba Tpabsa
AQ Ce M3BLPIWM B PAMKMTE HO €OMH Mecel, CYMTAHO OT MPEeAsBIBAHETO HA PEeKNnamaumsta ot
notpeburens.

(3) Cnen ustMuareto Ha cpoka no an. 2 NoTpebUTEnsT MMA NPABO OA PA3BANM OTOBOPA M OA MY
6bae Bb3CTAHOBEHA 3AMATEHATA CyMA MMM A MCKA HOMOANSBAHE HA LIEHATA HA NoTpebuTenckara
croka cvrnacHo un. 114 .

(4) Mpueexaareto Ha notpeburenckata cToka B CLOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npomaxba e
6e3nnatHo 3a notpebutens. Tok He ObXKM PAXOAM 30 eKcneaMpaHe Ha notpeburenckara croka
UMK 30 MATEPUA-NK U TPYA, CBBP3AHM C PEMOHTA 1, M He TPSBBA AA NOHACS 3HAYMTENHU Heyno6CTBA.
(5) TMotpeburenst Moxe na ucka M obeslweTeHMe 30 NPETbPNEHWTE BCNEOCTBME  HA
HECBOTBETCTBMETO BPEAM.

Un. 114. (1) Mpu HecvotBeTCTBIME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA € AOrOBOPA 3a Nponax6a u koraro
NOTPEBUTENST HE € YNOBNETBOPEH OT PELIABAHETO Ha peknamauusta no un. 113, 1o/ nMma npaso
Ha M36Op MEXAy eAHa OT CREfHWUTE BBIMOXHOCTM: 1. passansHe HA [OTOBOPA M BbICTAHOBABAHE
HQ 3aMNATEHATA OT HETO CYMa; 2. HOMANSBAHE HA LieHaTa.

(2) Motpebutenst He Moxe AA NPETEHAMPA 30 BH3CTAHOBSBAHE HA 3AMAATEHATA CyMA MM 30
HAMANSBO-HE LIEHATA HA CTOKATA, KOTATO TbPTOBELBT Ce ChINACK AA 6bae M3BbPLIEHA 3AMSHA HA
notpebutenckara Croka ¢ HOBA MAM AA Ce MOMPABM CTOKATA B PAMKMTE HO €AMH Mecel OT
NpPensBIBAHE HA PEKNAMALMATA OT noTpebuTens.

(3) ToproBeusT e pABXEH KA yOOBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA NOTOBOPA M OA Bb3CTAHOBM
3anna-TeHaTa oT noTpebutens Cyma, KOraro cnef Kato e ynoBneTBOPMN TpM Peknamaumm Ha
notpebuTens Ypes M3BLPLWBAHE HA PEMOHT HA E[HA M CbLA CTOKA, B PAMKMTE HO CPOKA HA
rapaHumsta no un. 115, e Hanuue crneasawa Nossa HO HECLOTBETCTBME HA CTOKATA C [OTOBOPA 3d
npoaax6a. (4) (Mpeanwna an. 3- 0B, 6p. 61 o1 2014 1., 8 cuna o1 25.07.2014 r.) MNotpebutenst
He MO>Xe [0 NPETEHAMPA 30 PA3BA-NSHE HA NOTOBOPA, AKO HECBOTBETCTBMETO HA NOTpebuTenckata
CTOKQ C [IOTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115. (1) Motpeburtenst Moxe AQ yNpakH1 NPABOTO C1 NO TO3M PA3AEN B CPOK OO OBE [OAMHM,
CUMTAHO OT AOCTABSHETO HA NoTpebuTenckara Croka.

(2) Cpokst no an. 1 cimpa aa Teve npes BpemeTo, HEOHXOAMMO 30 MOMPABKATA WMAM 3AMAHATA HA
NoTpeBMTENcKaTa CTOKA MAM 30 NOCTUIGHE HA CMOPAsyMeHWe Mexay NPOoaasaya u notpebutens
30 pellaBaHe Ha crnopa.

(3) Ynpaxknssareto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBP3IAHO € HMKAKBE APYT CPOK 3
NpensBIBAHE HA MCK, PA3NMYeH oT cpokd no an. 1.
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Zuyxapnmpia!
Me v ayopé g maidikig Baiitoag lupilu (1), emAéare éva mpoidv uynAng moidTTag pe pakpd
Siapkeia {wng.

Mpv xpnoiporoifoere v maidik Bahitoa (1), diafdore mpooekTikd TG 0dnyieg

XPNHONG Kal XPNoIHoToINoTe TNV pdvo dmwg Tepiypdgeral kai pdvo yia Ty evoederypévn

- xpfon. Av moulfoere 1} xapioere v maibiky Paiitoa (1), pnv mapakeyere va
mapadooere otov embdpevo xphotn autég Tig odnyieg. O odnyieg xpfong mpime va
ouvobelouv mavTa 1o TTPOidY.

Ev&:darypivn xpnon

Auth n maibikA Baditoa (1) mpoopilerar yia T perapopd avTikepivov pe cuvolikd Bapog péxpr 8
kg. H maibikn) Bahitoa (1) eivar maixvidi kai propsi va xpnoipormoindei améd maidid ave tev 3 erov
pe pyioto cwpatiko Bapog tug 50 kg. Xpnoiporroifote v mmaidikn Paditoa (1) pévo yia 1diwTikn
xpnon. OmoiadAmote xpAon mépa amd auti mou avagéperal mapamave Sev avrioToixel omv
evOederypevn xprion.

Mepiexdpeva ouokeuaoiag

e Maidiky Bahitoa (1) e lpavrag (2) o To mapdv eyxepidio pe
odnyieg

Texvikég mpodiaypapig

Xwpnrkomra: mepimou 18 Aitpa

Qoprio: Méxpr 8 kg

Sopatiké Papog: péxpr 50 kg

Aiaordosg (M x Y x B): mepimou 48 x 21 x 34,5 ex.
Bapog: mepimou 1790 g

O texvikeg mpodiaypapig kai n oxediaon pmopei va ala&ouv xwpig mpoadoroinon.

Odnyisg acpalaiag

Fevikég odnyiesg aopalsiag

A Mpoooxn! Aut n maibikf Paritoa (1) Sev eivar katdMnAn yia maidid pikpdrepa tov 36
pnvov. Mepiéxer pikpd pépn pe kivduvo kardmoong 1y eiomvong. Kivéuvog aopuéiag! Kivéuvog
otpayyahicpou e&aitiag Tou peydlou prikoug Tou 1pavral

A Kpamote Ta ulhikd ouckeuaciag ot pépn omou Sev éxouv mpdoPaon pikpd maidid. Ymdpye
kivéuvog aopuéiag!

A Mnv tpomomoigite Tnv maidikry Bakitoa (1) pe kavévav Tpdmo mpokeipévou va amogeuyOei kOt
mBavédg kivbuvog,.

A Mpootyere dtav xpnoipomoieite T Balitoa ot Aeieg empaveieg, dnwg mhakakia, Ehiva mapké,
Bivuhika §ameda kTh. O1 pddeg pmopti va yMiotprioouy kai va xdoel n Bakitoa v emagh pe 10
Samedo.
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A H naibikiy Baitoa (1) mpéme va eival acpahiopévn wote va amogeuxOei n aveieykrn kivnon
™G pe Kivouvo atuyxnpdrev.

A Mnv xpnoiporoisite v maibikh Bakitoa (1) kovid oe okdleg, kuhidpeveG OKAMEG,
molucUyvactoug Spdpoug, dxkpeg amoPfdbpwy, moiveg f emkAiveig empaveleg.

A Merakiveite v maidikry Bakitoa (1) apyad yiati Sev éxe ppévo.

A Mpiv T xpnoiporoifoete, ehéyére myv mmaidikr Pahitoa (1) yia eBopég kar {npitg. H maidikn
Bahitoa (1) mpémel va eival ot dpiotn katdoTacn drav T XpnoIpomoIEiTe.

A O pévrag (2) mpéme va mpooappdleral ) va agaipeital pdvo amé evihika. Yrédpye kivduvog
Tpaupatopou!

A H maibikA Bahitoa (1) mpémer va kheioe kahd amd évav evijhika mpiv kaBioer o maibi oe authy,
yia va amopeuyBei 1o Tuxaio dvoiypa g maidikAg Balitoag (1), To omoio Ba pmopolos va
mpokahioel mroon Tou maidiou. Yrapxer kivéuvog Tpaupaniopou!

A EmBAémere To maibi oag otav xpnoiporoiel v maidikh Palitoa (1) kai evipepdoTe To yia Toug
kivdlvoug. H maibiky Baritoa (1) mpémel va xpnoiporoieitar pe mpoooyr, kabog amarreital
karola emde&idTTa yIa TNV ATTOPUYH TITOOEWY | CUYKPOUCEWY TTOU UTTOPE! VA TTPOKAAEGOUY
TPAUPATIOPO OTO XPNOTN | Ot AANa dTopa.

Mg va pnv mpokaliosers {npia orn Baliroa

A Mnv peragépere aixunpd, putepd, kautd f emkivéuva avikeipeva.

A Mnv umepPaivere To péyioto poprio Twv 8 kg kai To ptyioTo cwpatikéd Bapog twv 50 kg.

A H maibikr BaNitoa (1) Sev mpémer va extiBerar ameuBeiag omnv nhiakr aktivoBolia oute ot éviovo
TEXVNTO PWG.

A Arogpelyere Tig AakkoUBeg kal v emagn pe vepd, Aadi kal ToN Tpayiég emeaveles.

KAadapia aopalsiag (1a)

H maibikA Baritoa (1) SiaBtrer Svo kheidapiiq aopaleiag (1a). To khadi (2¢) yia To Eekheidwpa kai
10 KAeibwpa Ppiokeral otov ipavra (2).

Avoiypa

lupiote v kAeibapid aopaeiag (1a) mpog v éveén (+}
K\siopo

lupiote v kKAeibapid aopaeiag (1a) mpog v évaén a
KA&idwpa

Bakre To kKAeidi (2c) omyv khaSapid aopaeag (1a) kar yupiore To mpog v évdaén 8. Ta va
kA\adooer n Bakitoa, n kKhadapid acpakeiag (1a) mpémer va eivar kheiot.

Sexeidwpa
Bahre to kAeibi (2¢) oty kheibapid acpaleiag (1a) kar yupiote To mpog v évdeién +}

lpavrag (2)

Mropeite va mepdoete Tov 1pdvra (2) ot pia i) kai Tig SUo umodoyig (1b) g maibikAg Pakitoag (1)
Xpnolpomoldviag Ta dykiotpa (2b) avéloya pe mig avaykeg. Pubpiote To prAkog Tou 1pavra (2)
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xpnoipotoidvrag Tov pubpioT pfikoug (2a). Metagépere v maibikh Baiitoa (1) pe Tov ipavra (2)
| xpnoipotoIfoTe Tov 1pdvra marapng (2d) yia va my tpaphéere.

Xprion

H maibikA Baritoa (1) éxer oxediaote yia ) perapopd avrikeipévav. Emmidoy, 1o maidi cag pmopsi
va kaBioer mavw omy maibikf BaNitoa (1) kai va to perapépere padi pe n Paditoa.

Ka@apiopdg kar arroOrjkeuon

Na va kaBapicere v maidiky Paditoa (1) xpnoipormoiote éva ehappog vemd mavi. Mnv
xpnoiporoieite Sialutikd 1 kabapioTikd Tou pmopei va mpokahioouv {nuid oto mhaoTikd. Na
emipovn Bpwpid, mpocbiote Niyo uypd amoppumavTikd oTo VTS Tavi. 2T CUVEXEIQ, OTEYVOOTE TNV
maidikh Baditoa (1) pe éva oteyvd mavi.

Eav Sev mpokermar va xpnoipormoifoete v maidikf Bahitoa (1) yia peydho xpovikd Sidompa,
adeadore ONa Ta mepiexdpeva and my maidikr Paditoa (1). AmoBnketore v maibikA Bakitoa (1) ot
kaBapd pépog xwpig uypaaia, pakpid amd ™y nhiakr aktivoPolia.

MepifallovTikoi kavoviopoi kal TTAnpopopisg andppiyng

Orav ¢raoer oto 1hog ™G weihiung {wng Tou, yia Ty mpooTtacia Tou mepifdAhovTog, To TPoidy
TIPETEl va aTToppimTeTal KataAAnAa.

S o H ouokeuacia Tou TpoidvTog tival KaTaokeuaopévn amod QIAIKA
% %@ mpog To mepiBaMov ulikd Ta omoia pmopoly va amoppipBoly oTo

KEVTPO avaKUKAWGNG TNG TTEPIOXNG CAG.
ES/PT P NG NG TEPIOXNG oag

/b& AdBere umdyn oag TG onudvoeg oTa UNIKA cuckeuaciag katd Ty amdppiyr Toug. H
La‘) onuavon pe TiG ouvTopoypagieg (a) kar Toug apiBpoug (b) onpaiver Ta €&Ag:

1-7: mhaoTikd / 20-22: xapri kar xaptovi / 80-98: clvOera uhikd.

ZupBolo | Yhiko MepidapBaveral ora mapakarw oroixzia
oUOKEUaOIag TOU TIPOIOVTOG
d°5 S MoAumportuAévio MAaoTikd vipa
PP
21 Ao xaptowvi Erikéra
PAP

Moévo yia 1n Fadlia:

&D- 7| &0
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{IA(ANYA associATION  MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
“EukoAoTepn Sialoyn”
To mpoidy, Ta eapmpara, To éviumo uAikd Kkal n cuckeuacia eival avakukAGoipa. YOKevTal ot

auoTnpdtepoug dpoug avaklkhwong pe £uBlivn Tou katackeuaoT) kar Tpémel va culléyovral
Eexwpiota.

Moévo via 1nv lonavia ka1 tnv Moproyalia:

AlaywpioTe Ta UNIKG cuoKeuaciag kal amoppiyTe Ta 1 n n
oToug avrioToixoug k&doug culoyng clppuva pe AZUL VERDE

ta oUpPola mou avaypdgovral ot cuckeuasia:

Anlwon cuppépPwong

To TpoibY cuppOPPOVETal YE TIG ATIAITOEIG TWV EUPWTIAIKGY Kal eBvikav odnyikv
oe 1ox0. Exouv umoPAnBsi amodektikd oroixeia yia T ouppdpewon. O
KQTAOKEUAOTNG £XEI TIG OXETIKEG SNAQOEIG CUPPOPPWONG KAl TNV TEKUNPIWOT.

To TPOibY CUPHOPPOVETAI PE TIG ATTAITAOEIG TWV EPAPHOCTEWY eDvIKOV 0dnyILV oTn
a h Anpokparia g ZepPiag.

H m\png Afwon Zuppdpewong EE kar kdBe dAn Snlwon ouppdpeuwong (kard mepinmmwon) eivar
S1aB¢o1peg yia AMjyn amé autdy Tov olvdeopo:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/495075_2504.pdf

AielBuvon emkoivwviag olpgpuva pe Tov Kavoviopd 2023/988 yia mv Acpdheia tov MNpoidvrov:
ce@targa.de

M\npoypopisg oxeTikda ps TNV eyylunon kai ro oépPig

Eyyunon ¢ TARGA GmbH

Ma ™ ouokeury auth AapPavere eyyinon 3 erdv amd v nuepopnvia ayopds. Mapakalolpe va
purdéere To MpwtdTUTO TnG Tapeakhg amoddaéng wg amddaln yia v ayopd. Mpiv Béoere oe
Aeroupyia To Tpoidy, mapakaholpe va SiaPdoere ™ cuvodeuTiki) Tekpnpiwon. Xe mepimTwon ToU
mapouciacte éva mpoPAnua To omoio Sev pmopei va emAubel pe autd Tov Tpdmo, ameubuvBeite otV
avoIKT pag ypappn emkoiveviag. Mapakalolpe yia kaBs epdrnua va éxete ot eroipdTTa ToV apiBpod
eidoug (IAN) 1} av undpxer, Tov apiBud cepdg. e mepimTwon mou Sev eival EQIKTA I TAAEPWVIKH
Non, piow TG avoiktig pag ypappng diakavovileral mepaitipw edurmpétnon avéloya pe Ty artia
ToU opaiparog. Me v eyylinon, oe TepPITTWOT EAQTTWPATOG UAIKOU f] KATAOKEUNG, TO TTPoidV - kar'
emhoyr pag - emokeualerar i avrikaBiotatar xwpiq xpéwon. Me v avrikatdoTtaon g ouokeung,
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olpgwva pe o NOMOZ 2251/1994, &exivder ek viou o xpbvog eyyinong. Aev mepiapBavovran
oty eyylUnon ¢Beipdpeva ulikd Mg pmatapieg, emavapopi{opeveg pratapieg kal pEca PTIGHOU.

Ta vopipa Sikaiopard oag évavr Tou ANt Sev emnpealovral olte mepiopilovral amd authv Ty

eyyunon.

3 SielBuvon www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatornoifoere Myn autol Tou eyxeipiSiou,

kaBdg kar oGOV &Ny eyxeipidiov, Bivieo mpoidviwy kai Noyiopikol eykardotaong. Me autdy Tov

kwSikd QR Ba peragepbeite ameubeiag ot cehida ummpeoiov g LIDL (www.lidlservice.com) kai

eloayayovrag Tov kedik6d mpoidvrog (IAN) propeite va avoilere Tig odnyieg Aeroupyiag yia to

TpoidV oag,.
@B xipPic
TnAépuwvo:
E-Mail:
@ TnAépuwvo:
E-Mail:

10

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

00800 490826606
targa@lidl.gr

8009 4241

targa@lidl.com.cy

IAN: 495075_2504

=" KaraoksuaoTr|g
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
FEPMANIA
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